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na escuela de hosteleria

RESUMEN

Asi como en entornos de mayor contacto con la naturaleza
es mas comun ver de dénde provienen los alimentos, en las
ciudades “la comida llega a nuestros platos como por arte
de magia y rara vez nos detenemos a preguntarnos cémo
pudo haber llegado alli” segun palabras de Carolyn Steel en
Hungry City. How food shapes our lives.

Este proyecto reflexiona sobre la alimentacion y la ciudad,
sobre sus interacciones. Sobre cémo la ciudad dicta la ma-
nera en que sus habitantes viven y, esta forma de vida va, a
su vez, generando la ciudad.

Con este planteamiento nos ubicamos en Valencia sobre
dos areas de huerta que aun quedan anexadas a la ciudad
mediante el eje de Serreria. Son estas dos zonas, de resis-
tencia casi heroica, parte de lo que fue la antigua y fertil
Huerta de Valencia. La eleccién de este enclave nos per-
mite el dialogo con la ciudad y con el entorno que la rodea
(huerta y playa).

El programa planteado es multifuncional: huerta, hotel y
escuela de hosteleria, y para resolverlo se apuesta por la
concentracion de los usos partiendo de la idea de los tra-
dicionales “velnats” huertanos: agrupar lo construido para
dejar libre la mayor zona posible para la huerta productiva.
A mayor concentracion, mayor operatividad en la produc-
cién.

Asi, se genera una pastilla que acoge al hotel y la escuela,
bien definidas individualmente pero en coexistencia, con
espacios compartidos que, a su vez, son permeables a la
ciudad, siempre apostando por vistas largas y cruzadas
que permitan el didlogo del edificio con la ciudad.

PALABRAS CLAVE

Hotel, escuela, hosteleria, huerta, restaurante, entorno ur-
bano, ciudad, alimentacién, Valencia.



ABSTRACT

Just as in environments in greater contact with nature, it
is more common to see where the food comes from, in the
cities (in words of Carolyn Steel in Hungry City. How food
shapes our lives) “food comes to our plates as if by magic
and we rarely stop to ask ourselves how it could have go-
tten there”.

The project revolves around not only the reflection on how
food affects the dynamics of the city but also how those
dynamics affect the way inhabitants feed themselves. The
city dictates the relation its inhabitants have with nutrition
and the whole act of feeding themselves; and this way of
feeding, in turn, is generating the city.

For it, it is located in Valencia, under the pretext of uniting
the two orchard areas annexed to the city through the Se-
rreria axis. Choose an enclave that allows the relationship
with the city and the natural environment that surrounds it
(orchard and beach).

As for the program, plays with the complexity of the rela-
tionship of the main functions of the building: the orchard,
the hotel and the catering school mixing compatible uses
and achieving synergy between them; as well as trying to
establish a relationship of reciprocal experimentation with
the city and the public space that surrounds it.

KEY WORDS

Hotel, school, hospitality, orchard, restaurant, urban envi-
ronment, city, food, Valencia.

RESUM

Aixf com en entorns en major contacte amb la naturalesa
és més comu veure d'on provenen els aliments que s'inge-
reixen, a les ciutats “el menjar arriba als nostres plats com
per art de magia i rares vegades ens detenim a pregun-
tar-nos com podia haver arribat alli” paraules de Carolyn
Steel en Hungry City. How food shapes our lives.

La reflexié entorn de la qual es mou aquest projecte es ge-
nera al voltant de com l'alimentacié a les ciutats es basa
en el funcionament d'aquestes, pero també les condicio-
na. La ciutat dicta la manera en la qual els seus habitants
s'alimenten i aquesta manera d'alimentar-se, al seu torn,
va generant la ciutat.

Per a aixo, se situa a Valéncia, sota el pretext d'unir les dues
arees d'horta que queden annexades a la ciutat mitjancant
l'eix de Serreria. Es tria un enclavament que permet la re-
lacié amb la ciutat i 'entorn natural que l'envolta (horta i
platja).

Quant al programa, juga amb la complexitat de la relaci¢ de
les funcions principals de l'edifici: 'horta, I'hotel i 'escola
d'hostaleria mesclant els usos compatibles i aconseguint
sinergia entre els usos; aixi com tracta d'establir una rela-
cio d'experimentacid reciproca amb la ciutat i l'espai public
gue l'envolta.

PARAULES CLAU

Hotel, escola, hostaleria, horta, restaurant, entorn urba, ciu-
tat, alimentacio, Valéncia.



A mis padres, que sufren y celebran cada uno de
mis pasitos mds que yo.



V3I4Yd9 NOIJVLNINWNI0A v



e YT
& v

22/23T1

,

P

A DOCUMENTACION GRAFICA

e
“!.""‘}
1y

oom

01 Documentacion grafica

01.1  Situacion

01.2 Implantacién

01.3  Secciones generales

01.4  Plantas generales

01.5  Secciones del edificio

01.6 Alzados

01.7  Eledificio en detalle
imagen 002. ;Qué se cuece en el empla-

01.8  Detalles constructivos

04
05
24
26
28
45
46
47






Y Y

T, N

N

AN

SR
N

N

N

NN

L

A

=

M

R

N

e
R

Rl 8 g B

s
_ 54 ‘

Fe

07 huerto con arboles frutales

02 huerta productiva

03 espacio exterior vinculado a la sala
comun

04 carril bici

05 aparcamiento de coches y bicis

06 espacio exterior asociado a las aulas

07 acequia enterrada

08 espacio exterior asociado a los trabaja-
dores

09 pequeno anfiteatro

10 aparcamiento de bicis
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11 zona més baja, depdsitos enterrados

12 zona publica (mercado) vinculada al
barrio

13 espacio exterior vinculado a las habita-
ciones
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perfil de acero a partir de pletinas [700.8]+80.15]
con capa de pintura intumescente INTUTHERM RF90 s

soldado a HEB 1000

ménsula HEB100 soldada a la correa IPE160

7 (plano inf tablero)
L —

pilar metalico [#150.150 [25.35] mm] (4380 mm)
con capa de pintura intumescente INUTHERM RF90

remate vierteaguas de chapa plegada de acero [3 mm]

vidrio doble acristalamiento transparente
4.4/16/3.3 mm

carpinteria de muro cortina
concepwall 50 REYNAERS
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‘ + 7.20  (coronacion cubierta)
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refuerzo de lamina FPO | junta de dilatacion
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- 6.50 (plano sup viga
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subestructura autoportante de acero laminado en frio atornillado a HEB1000 - perfil canal en U
protegida con capa de pintura intumescente INTUTHERM RF90
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Feeding cities takes a gargantuan effort; one that arguably
has a greater social and physical impact on our lives and pla-
net than anything else we do. Yet few of us in the West are
conscious of the process. Food arrives on our plates as if by
magic, and we rarely stop to wonder how it got there.

Vivimos en un mundo global y artificial en el que aunque
cada vez mas nos cuestionamos nuestro modo de vida y
nos surgen dudas de como afrontarlo, la realidad es que
una lechuga aparece en nuestras neveras envuelta en pa-
pel celofan y nunca vemos el plumaje de un pollo. Tampoco
lo ven nuestros hijos.

En las ciudades, cada vez mas, nos estamos distanciando
del origen de nuestra alimentacion: ;de qué granja son los
animales que consumimos? ;qué fertilizantes se utilizan
sobre las verduras que comemos? Poco a poco nos vamos
concienciando de la trascendencia que esta realidad tiene,
no solo en nosotros, sino en la fauna o ecosistemas afecta-
dos. Asi, los ultimos anos ha crecido el nimero de veganos
y vegetarianos, reaccionarios al maltrato animal o al im-
pacto medioambiental que tienen las granjas y el sistema
de consumo. También se intenta comprar en comercios de
proximidad en la medida de lo posible.

Sin embargo, asi como mucha gente esta dispuesta a hacer
sacrificios a favor de sus principios, mucha otra no es eco-
némicamente capaz. Ademas, la vida acelerada, la escasez
de espacio de almacenaje y otros factores estrechamente
relacionados con la vida en la ciudad hacen nunca se llegue
a desarrollar en nosotros las habilidades en la cocina: half
of those under the age of 24 say they never cook from scratch,
and one in three meals eaten in Britain is a ready meal. Hardly
a revolution, dice Carolyn Steel en Hungry Cities.

Valencia es una ciudad con un caracter especial en este
aspecto y en muchos otros. Ademas del tamano de la ciu-
dad, mas pequena que el Londres de Carolyn Steel, guarda
la relacidon con la huerta que aun rodea la ciudad y con el
puerto. Sin embargo, nadie la salva de la globalizacién y
ocurren incongruencias como la de que, en plena tempora-
da, esté mads barato el tomate que viene de Marruecos que
el cultivado en el Perelld.

En este contexto, tratando de poner en valor las virtudes
de la ciudad frente a una inevitable globalizacion, se propo-
ne este proyecto de hotel, huerta y escuela en un entorno
vinculado tanto con la playa, la huerta y la ciudad; siempre
tratando de hacer evidente, no solo a los usuarios del edi-
ficio, sino de la ciudad, el recorrido del alimento hasta ser
depositado en el plato de los comensales.
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imagen 005. (pdgina anterior) Las poten-
cias de 10 fuera de escala.

EL LUGAR ANTES DEL EDIFICIO

El ambito de trabajo a estudiar comprendia “la huerta pro-
ductiva en Valencia: desde En Corts hasta Alboraia, a través
del eje de Serreria”, donde se ha buscado el emplazamiento
mas ventajoso para la implantacion de la escuela de hoste-
leria, hotel y huerta productiva.

El eje de Serreria cruza de norte a sur toda la ciudad en
su lado este, colmatandose, en ambos extremos, con la
huerta. Se vincula al puerto, la playa, la desembocadura del
cauce antiguo vy, practicamente, a la del nuevo. Ademas, in-
tersecta con zonas muy diversas y de gran importancia en
la identidad de Valencia, como son el barrio de Nazaret, la
Ciudad de las Artes y las Ciencias, el circuito en desuso de
Formula 1, el barrio del Cabanyal, los campus universita-
rios o la avenida Blasco Ibanez.

La gran longitud de este eje hace posible una gran diver-
sidad en sus secciones. Las numerosas tipologias edifi-
catorias que lo componen, el rango de alturas que ocupan
los edificios en su margen o la cantidad de barrios por los
gue cruza es una muestra de ello. Es esta diversidad la que
hace imprescindible para su estudio atender a una escala
menor, que permita identificar bien en qué tipo de zona se
trabaja.

Las zonas y sus tipologias

La organizacién superficial de la ciudad que atraviesa el eje
comprende las zonas de La huerta de Valencia, al noroeste
del eje, con presencia de alquerias y otras construcciones
tipicas de zonas de huerta, y con unos bordes muy singula-
res, marcados por la presencia de las vias de tren al este,
la Universidad Politécnica al sur o el barrio de Benimaclet
y la autovia al oeste; la Patacona, caracterizado por la pre-
sencia de la playa y algunos edificios particularmente altos
gue contrastan con las viviendas unifamiliares de prime-
ra fila de playa; la Carrasca, repleto de edificios singulares
gue componen el campus de la Universitat Politecnica de
Valéncia y el de Tarongers, de la Universitat de Valencia;
Beterd y Lllla Perduda, donde se encuentran los edificios
de mayor altura (Blasco Ibanez) y los bloques de manzana
mas convencionales; el Cabanyal, con una mezcla tipolo-
gica que reune desde las tipicas viviendas de pescadores
hasta bloques de manzana; o la huerta de En Corts, que
limita con Nazaret, el nuevo cauce, la autovia la zona de ex-
pansién hacia el sur y la Ciudad de las Artes y las Ciencias.
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02 campus de tarongers

01 universidad politécnica

La vinculacion de la ciudad con la huerta

La huerta, pese a suponer la cabeza y cola de este gje, no
estad bien comunicada con la ciudad.

Atendiendo al area situada en En Corts, los viales de gran
seccion y velocidad, la estacion de tren de Fuente de San
Lufs, el cauce nuevo del rio, etc. constituyen grandes barre-
ras con la ciudad que, lejos de conseguir un limite sutil y la
integracion de un espacio con otro, lo dividen.

Alnorte, el dreade huerta situada en Alboraia, se ve afectada
por las barreras que constituyen la Universitat Politecnica
de Valencia, la via de tren y la autovia a Barcelona.

La realidad que presentan estas barreras tiene una doble
naturaleza, pues, al igual que son las responsables de una
dificil unidad huerta-ciudad, son la razén por la cual se
continla preservando la huerta en estos puntos: la ciudad
desparrama su crecimiento hasta la barrera, frenando su
efecto y consiguiendo preservar la realidad mas antigua,
gue es, en este caso, la huerta.

La eleccion del solar

Las parcelas libres de edificacion a lo largo del eje de
Serreria son las marcadas en negro. De entre ellas, con in-
tencion de mantener la dimension de la huerta que se con-
serva en la actualidad, se propone una parcela fuera de las
bolsas de huerta de limites acotados de las que se hablaba
anteriormente.

Situada en la interseccion del eje de Serreria con la
Avinguda des Tarongers, la parcela elegida sigue usando-
se como zona de cultivo de algunos particulares aun en la
actualidad.

En esta zona del eje la proximidad con la huerta es notable,
de menos de 500 m, al igual que la costa. Ademds, la comu-
nicacion con la huerta es favorable, pues en esta zona las
vias del tren aun estan enterradas.

En la situacién en la que se encuentra esta parcela, la
Escuela de Hosteleria y Hotel con huerta productiva se ve-
ria beneficiada por una muy buena comunicacién en trans-
porte publico, una vinculacién con la Huerta de Valencia, la
costa y los campus universitarios.

El escenario universitario mejora las condiciones de em-
plazamiento para una escuela y, la costa, para un hotel.

ferrocarril

autovia

vial urbano

via de servicio

red basica y local
transporte publico
transporte publico
espacios libres de edificacién
zonas verdes

espacios de interés

huerta de proteccion oficial
hidrografia
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esquemas tipoldgicos en el eje de
serreria

cartografia urbana 1956

La ciudad comenzaba a agruparse,
dejando de ser nucleos independientes

El puerto, mucho mas pequeno que el ac-
tual, ya contaba con su Avenida del Puerto
y la huerta tenia mucha mas presencia y
fuerza en 1956

071 huerta productiva
02 puerto
03 ciudad
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seccion territorial este

U

I N -

seccion territorial oeste

seccion esquematica en el eje de
serreria

cartografia urbana 2019

Los diferentes nucleos urbanos dan lugar
a un sistema conectado de identidad pro-
pia en cada uno de ellos, estableciendo en
las vias que los cruzan todos un skyline
muy peculiar, con tipologias muy diferen-
tes, saltos llamativos en alturas y que, en
funcién de hacia qué lado mires (este u
oeste) su relieve cambia.

071 huerta productiva
02 puerto
03 ciudad
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cartografia histérica [1956]

01
02
03
04
05

cartografia urbana 1956

La via de tren ya dividia dos zonas de la
huerta, suponiendo un limite de creci-
miento desde la playa. Lado en el que ya
aparecian construcciones mas actualiza-
das de vivienda social y con una mayor
escala e impacto.

El hospital, que en este momento ya ac-
tuaba como tal, aun se encontraba exento
de la ciudad.

Como nucleo muy consolidado aparece el
Cabanyal, lleno de casas unifamiliares de
dos alturas, a lo sumo, tres.

via de tren
viviendas sociales
hospital

balneario las Arenas
Cabanyal
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La ciudad ha ido evolucionando y
creciendo naturalmente hasta que se ha
encontrado con barreras

Desde la Malvarrosa y Patacona hasta la
via del tren existen construcciones en un
entorno ya consolidado. Esta via ha su-
puesto un freno en la ciudad y ha logrado
que conformar unos bordes (mucho mas
pequenos que en 1956) conteniendo la
huerta norte protegida.

Este area de forma triangular esta com-
prendida entre la autovia a Barcelona, la
via del tren y la Universidad Politécnica.

Aungue los bordes han sido convenientes
para su conservacion (si no, probable-
mente esta huerta habria sido participe
de la expansion de la ciudad), actualmen-
te suponen una division huerta-ciudad
gue evita su total comunicacion

via de tren
viviendas sociales
hospital

balneario las Arenas
Cabanyal
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caracteristicas de la parcela

La parcela elegida cuenta con una facha-
da de caracter muy publico: la que da a la
Av. dels Tarongers, que contrasta con una
escala mucho mas peatonal y cercana en
su lado norte y este. El limite que da a la
Universitat Politecnica de Valencia com-
pone una imagen muy singular, aunque el
retranqueo del edificio de la CPl evita en
cierta manera la posible tension.

Al lado este de la parcela se encuentra
en antiguo asilo San Juan de Dios, mas
recientemente Hospital Valencia al Mar,
presentando una especie de mediane-
ra, pues cuenta con algunas ventanas
siempre cerradas y otros huecos que se
han cegado.

En Planeamiento Urbanistico se contem-
pla una futura calle que cruce la parcela,
desde la Avinguda dels Tarongers a la
calle Doctor Alvaro Lépez, pudiendo consi-
derar fachada la medianera del hospital

y dandole un espacio previo al edificio,

asi como mejorando la comunicacion

de las viviendas del norte de la parcela
con las que estan al sur de la avenida de
Tarongers.

01 jardin

02 via de seccion peatonal

03 huella de antigua acequia

04 calle prevista por planeamiento

05 hospital

06 huerta en uso

07 resguardo de indigentes

08 huella de edificio residencial a medio

construir

09 acequia en funcionamiento
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caracteristicas de la parcela (repeticién)

La parcela elegida cuenta con una facha-
da de caracter muy publico: la que da a la
Av. dels Tarongers, que contrasta con una
escala mucho mas peatonal y cercana en
su lado norte y este. El limite que da a la
Universitat Politecnica de Valencia com-
pone una imagen muy singular, aunque el
retranqueo del edificio de la CPl evita en
cierta manera la posible tension.

Al lado este de la parcela se encuentra
en antiguo asilo San Juan de Dios, mas
recientemente Hospital Valencia al Mar,
presentando una especie de mediane-
ra, pues cuenta con algunas ventanas
siempre cerradas y otros huecos que se
han cegado.

En Planeamiento Urbanistico se contem-
pla una futura calle que cruce la parcela,
desde la Avinguda dels Tarongers a la
calle Doctor Alvaro Lopez, pudiendo consi-
derar fachada la medianera del hospital

y dandole un espacio previo al edificio,

asi como mejorando la comunicacion

de las viviendas del norte de la parcela
con las que estan al sur de la avenida de
Tarongers.

01 jardin

02 via de seccion peatonal

03 huella de antigua acequia

04 calle prevista por planeamiento

05 hospital

06 huerta en uso

07 resguardo de indigentes

08 huella de edificio residencial a medio

construir

09 acequia en funcionamiento
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imagen 012 (grupo de imadgenes a la
derecha). Mirando alrededor del solar /ll.

PREEXISTENCIAS

La parcela en la actualidad esta dividida en cuatro zonas:
una parte de huerta a la que aun se le da uso, la huella de un
edificio @ medio construir, una gran explanada totalmente en
desuso y un resguardo arbolado que estd siendo utilizado por
indigentes como refugio.

Ademads de estas realidades diversas, el perimetro de la par-
cela presenta fachadas muy diferentes en cuanto a forma, es-
cala o incluso respuesta al medio.

Hospital Valencia al Mar

Al este de la parcela se encuentra el edificio del Hospital
Valencia al Mar, antiguo asilo de San Juan de Dios. Este edi-
ficio, del arquitecto Francisco Mora Berenguer, esta abierto
desde 1907.

Aunque la fachada que presenta a la parcela no se trata
de la mas representativa, pues, aungue cuenta con algunos
vanos, ahora estan tapiados y se ha convertido en una me-
dianera, en el proyecto se plantea la posibilidad de restau-
rar esta fachada como otra mas del edificio.

Ciudad Politécnica de la Investigacion

El edificio mas al este de la Universitat Politecnica de
Valencia es la Ciudad Politécnica de la Investigacion. Se
trata del remate del campus universitario.

Este edificio se compone de un basamento y unos prismas
independientes que desdibujan su altura. La gran escala de
este volumen se pierde un poco gracias a este juego formal
y el retranqueo que presenta, permitiendo un borde mas
amable con la via.

Bloques de viviendas al norte

Al norte de la parcela hay una serie de bloques de manzana
de caracter residencial, embebidos en calles de una escala
mucho mas peatonal y repletos de vegetacion y plazas que
hacen un recorrido mas ameno.

Sinembargo, esto no es un sistema que ocupe gran parte de
la zona norte, pues existe una gran diversidad de tipologias
en la zona, dando lugar incluso hasta parcelas individuales
de huerta gue han sido engullidas por la ciudad.

05 av tarongers 06 malvarrosa

04 tanatorio servisa

03 huerta abandonada

07 hospital NISA Valencia02 ciudad politécnica de la investigacion
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1 rampa acceso S1 desde PO
2 comunicacion vertical con S2
3 rampa acceso S2 desde S1

preexistencia sétano primero
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LAS REGLAS DEL JUEGO

El edificio aterriza en una parcela estratégicamente elegida
y se conforma a si mismo respondiendo a sus condiciones
de contorno. Estas razones son las siguientes:

El vinculo con la huerta, el mar y la universidad. Al
tratarse de un programa que conjuga diferentes usos,
es importante que el emplazamiento responda a todos
ellos. La cercania de la playa favorece el aspecto turis-
tico del programa ademds de la provision de alimen-
tos de la lonja del puerto. La huerta, mas alla de ser un
atractivo cultural, la percibimos en perfecta simbiosis
con el restaurante y el publico, como origen de su reco-
rrido gastrondmico. Por ultimo, la escuela queda inclui-
da enelentorno de las universidades de manera que los
alumnos se mueven junto a otros de diversas discipli-
nas favoreciendo su desarrollo transversal.

No se olvida el caracter residencial que cuenta el barrio
situado al norte de la parcela, hacia el que se presentan
las zonas mas publicas del proyecto.

La eleccion de la parcela estd fundamentada pre-
cisamente por su condicion de entorno construido.
Ubicdndola aqui se evita restar area de huerta en zonas
donde ésta se conserva todavia compacta y que preci-
samente por ello aparecen como huerta protegida. Asi,
la Huerta de Alboraia queda intacta y se optimiza la
existente infraestructura urbana para hacer del proyec-
to un edificio seguro.

La organizacion del edificio en la parcela pretende “de-
jar las cosas donde estan”. La huerta se reserva en la
zona oeste de la parcela, donde se cultiva actualmente.
Se restauran las acequias originales y se utilizan en la
medida de lo posible. Ademas, estas marcan la posicion
y alineacidén del objeto edificio.

También se respeta el “agujero” actual del edificio a
medio construir, dando entrada al semisoétano que se
proyecta.

En base al popurri de tipologias que se dan alrededor
de la parcela: blogues de vivienda, edificios singulares
como los de la Universidad Politécnica de Valencia, el
tanatorio o el hospital y a los que hace referencia la tra-
dicién de la huerta, se opta por una desvinculacion for-
mal de los alrededores.

Prescindir voluntariamente de las referencias colindan-
tes lleva a imaginar un edificio lo mas abstracto posible,
un prisma gue no entra en conflicto con nada cercano,
compacto en si mismo con la intencién de liberar el ma-
yor espacio posible alrededor y optimizar las circula-
ciones a su través lo que le da transparencia a escala
peatonal.

| IMPLANTACION
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como aterriza el edificio
imagen 023. Eighteen Pumpjacks.

The design of feedlots could be a model for the ways in
which our society is designed, and how it reflects everyday
life (Mishka Henner, 2014)

Como en las construcciones de la huerta valenciana, el
edificio se aproxima a los limites del cultivo, dejando la
mayor cantidad de espacio productivo libre y compacto.

compacidad y transparencia
imagen 024. Ocassional Stripes.

LLa economia de recorridos y la optimizacién de las
funciones del edifcio se consigue mediante un edificio
compacto. Sin embargo, no se renuncia a las vistas
largas o cruzadas, razén de la forma alargada.

a través de un eje
imagen 25. Composition with double line and yellow.

Las diferencias de programa plantean una mayor com-
plejidad en las instalaciones y espacios servidores.

Es por esto que, tomando como referencia a Foster +
Partners en Sainsbury Museum of Visual Arts, se proyec-
ta una espina en sétanos que sea capaz de vertebrar los
diferentes conductos y aparatos, ademas de las circula-
ciones, en funcién de las necesidades.

02.0 LASREGLAS DEL JUEGO | IMPLANTACION
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abstraccion y disimulo
imagen 026. Armature.

Debido a la discordancia de tipologias que rodean la
parcela, se plantea un volumen de formas puras y lo
mas abstracto posible, cuya forma vy altura no destaque
en el entorno ni modifique el relieve de la ciudad.
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Cion entre

LA COTA 0. EL ESPACIO EXTERIOR COMO ESPA-
ClI0 PROYECTADO.

El espacio publico que precede al edificio y que lo acom-
pana en toda su experiencia es, por si mismo, un espacio
proyectado.

La traza de este proyecto se basa en la conservacién de
los restos de huerta que aun quedan en la parcela: las ace-
guias. Se mantiene la que hay y se propone la recuperacion
de otras que ahora se han perdido.

El espacio exterior al edificio se divide en dos grandes zo-
nas de usos diferenciados a ambos lados del mismo. De
esta forma los limites de la parcela en contacto con la ciu-
dad son siempre ambitos con vegetacion que benefician
tanto al entorno urbano como al propio edificio.

El primero de ellos, la huerta, se dispone en la zona oeste
de la parcela. Se diferencia de la via publica gracias a los
filtros que se crean con el uso del pavimento, desniveles
y vegetacion [ver imagen 29]. La vegetaciéon supone una
barrera tanto fisica (seto en la acera) como un atenuador
visual para los trabajadores mas cercanos a la via publica
(hilera de naranjos bordes [A.05]).

A la altura de la escuela un gran jardin en desnivel permite
una bajada hasta la zona mas publica del edificio: la sala
polivalente de la escuela. Esta, con gradas retractiles per-
mite un espacio de “salén de actos” que puede servir en un
evento privado de la escuela o en un acto publico del barrio.
Ademas, la disposicion de doble grada interior (grada re-
tractil a doble altura) - exterior (la rampa jardin) permite un
espacio volcado al exterior casi en forma de espejo.

El hecho de dotar al edificio de la capacidad para albergar
actividades externas a su programa estricto, en usos y ho-
rarios, lo integra todavia mas en la vida ciudadana, optimi-
za su usoy anima la propia vida de barrio.

En la zona este de la parcela se ha localizado el llamado
“jardin de las delicias” [ver apartado 02.3 Vegetacion y rie-
gol, de caracter mas publico y que pretende ser continua-
cién peatonal de la calle Dr. Alvaro Lépez. Las especies ele-
gidas en él son todas comestibles para dar continuidad real
al alimento en si, es decir, desde su cultivo y cuidado hasta
su consumo en el restaurante. Ademas, cuenta con mobi-
liario publico para acoger actividades al aire libre como un
pequeno teatro, terraza en el comedor del restaurante o de
la cafeterfa, plaza dura para montar mercadillos, zonas de
descanso, aparcamiento de bicicletas, etc que aprovechan
en general su cercania a la via publica.
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En funcién del programa que sostiene el edificio en su in-
terior se proyecta un espacio urbano diferente. En primer
lugar, las habitaciones cuentan con una separacion fisica
en forma de muro con el resto del jardin, reforzada por una
fila de granados que lo desdibujan.

En el lado del restaurante, una de las zonas mas publicas
del edificio, se da un espacio libre pavimentado, para una
posible ampliacién de mesas que, gracias al empleo de
arboles de hoja caduca, estaran soleadas en invierno y en
sombra en verano. Cuenta también con otro tipo de mo-
biliario publico como bancos para espacios de reunion o
asientos corridos para el anfiteatro que aprovecha el sutil
desnivel del terreno.

La fachada este de la escuela, que es la que contiene las
aulas, queda mucho mas protegida por una vegetacién mas
tupida a la altura de los ojos, permitiendo una mayor priva-
cidad y con el fin de que sean los usuarios de la escuela los
que se apropien de ese espacio exterior.

El espacio publico no solo responde al edificio proyectado.
Se contempla la restauraciéon de la medianera del hospi-
tal, que actualmente se compone por ventanas cegadas,
algunas conservadas en el pafo original (ladrillo) y otras
revestidas con mortero monocapa. A esta medianera se le
adhiere una banda de elemento verde de respeto. En esta
estd carril bici y algunos espacios de descanso.

Ademas, la zona norte responde a barrio residencial. Se
presenta una plaza dura que pueda sostener un mercado
de comida que potencie el uso del edificio u otras activi-
dades que puedan tener vinculo con el barrio. La cercania
con la plaza ajardinada en la calle Rio Pisuerga puede con-
tribuir a un recorrido mas amable para el ciudadano, una
cadena de espacios ajardinados por el que se desplace.
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imagen 032. alzado de la medianera del
hospital en estado proyectado
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imagen 033. alzado de la medianera del
hospital en estado actual
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imagen 034. fotoplano de la medianera
del hospital en estado actual
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imagen 35 (a la derecha). Demostrador

proyecto Life CerSuds en Benicassim.

imagen 36. Despiece proyecto Life
CerSuds.

EL RECORRIDO DE LA LLUVIA

Reutilizacidn y conduccion de las aguas pluviales.

Las precipitaciones de poca duraciéon y muy abundantes
son caracteristicas de la ciudad de Valencia. Toda la lluvia
gue no consigue circular por la red de alcantarillado se va
a acumulando y recorriendo la ciudad por las calles hasta
legar al mar. Es por esto que, estas zonas cercanas a la
playa suelen inundarse.

Para evitar que el exceso de agua produzca mas desastres
gue beneficios, se estudia cémo se comporta la cota 0 res-
pecto al agua, decidiendo pavimentos permeables y otros
gue ayuden a conducir las aguas, y modificando la seccién
del terreno.

SUDS y pavimento permeable

Los Sistemas Urbanos de Drenaje Sostenible (SUDS) son
elementos superficiales, permeables, preferiblemente ve-
getados, integrantes de la estructura urbana hidrolégica
y paisajistica y previos al sistema de saneamiento. Estan
destinados a filtrar, retener, transportar, acumular, reutilizar
e infiltrar al terreno el agua de lluvia, de forma que no de-
graden e incluso restauren la calidad del agua que gestionan
(Lasa, 2008).

Los SUDS tratan el agua en su recorrido mediante filtros y
gravas de diferente granulometria. Es por esto que no de-
benir al sistema de saneamiento, excepto en momentos de
reboses. El agua que circula por los SUDS se ha de infiltrar
en el terreno con el objetivo de regar, de mantener los acui-
feros, etc.

Utilizar SUDS no quiere decir solo usar un pavimento
permeable y dejar que el agua se filtre libremente al
terreno. En ocasiones de fuertes precipitaciones, el terre-
no se podria saturar y el excedente de agua se perderia
legando a la red de saneamiento. Los SUDS contemplan
un sistema como el descrito en la imagen 037, que puede
conducir el agua y retenerla en un depdsito de infiltracion
al terreno, como el del Parque Olimpico de Madrid — Estadio
Wanda Metropolitano (Ministerio de Transicion Ecologica y
Reto Demografico [MITECO], s.f.). Estos depodsitos permiten
que el agua se vaya moviendo por el terreno en funcion de
la necesidad de este.

El espacio publico pavimentado utiliza el pavimento cera-
mico permeable desarrollado por el Instituto de Tecnologia
Cerdmica (ITC-AICE) a través del proyecto Drainker: LifeCer-
Suds, que pretende no suponer una barrera para el agua,
dejando que esta circule libremente por el terreno.
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02.2 EL RECORRIDO DE LA LLUVIA

DRENANTE : cuya funcién es conducir la CAPTACION : que proporciona sombra a la calle
que recoge elagua | escorrentia hacia las zonas que permiten la infiltracion del ademas de hacerla mas natural. EI
de lluvia para su | permeables. agua al terreno, conduciendo el aljibe ha sido calculado para poder
infiltracion en el ! exceso a un canal formado por { almacenar agua de lluvia para el
terreno. 1 cajas de polipropileno situado bajo : riego de diferentes especies
| el carril bici, | vegelales que la forman, reduciendo
| f el consumo de agua de la red.
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terreno natural

pav reciclado

gravas diferente
granulometria

depdsito infiltracion

02.2 EL RECORRIDO DE LA LLUVIA | IMPLANTACION

Este pavimento utiliza baldosas de cerdmica recicladas, las
| I parte y las coloca de canto, dejando el dibujo dispar oculto
y viendo solo el borde de color cerdmica imagen 36.

\

|
VLA

/I

En el jardin se juega con las cotas de nivel para conducir
el agua y, bajo el pavimento permeable de menor cota, se
colocan unos depodsitos de infiltracion como los de la ima-
gen 39.

En los casos en los que se aplica el pavimento permeable
sin SUDS, el agua discurre por el pavimento de ceramica
reciclada y el encachado de grava hasta que se pone en

contacto con el terreno que, al ser de alta permeabilidad,
permite su absorcion y la recarga del acuifero, que, segun
el Instituto Cartografico de Valencia, se encuentra en situa-

pavimento vegetal pavimento impermeable

cién a mejorar (Instituto Cartografico de Valencia [Visor GVA], v v v
S.f) imagen 40 (a la izquierda). tipos de pavi-

o mentos y su respuesta al agua.
i l En cambio, cuando se disponen los SUDS bajo el pavimento
ceramico, la capa de encachado de grava aumenta, hacien-

‘H H} ....... paerCICladO do de flltro de llmpleza del agua plUVIalconSIgUIendo que' 111

al llegar a los depdsitos de infiltracion, ésta esté limpia.

......................... grava, En el lado de la huerta, la calzada conduce el agua hacia el

pavimento permeable que permite la filtracion directamen-
1 terreno natural te al terreno. Esto es posible por la naturaleza de éste, que
3202022900004 R R R es de alta permeabilidad (Instituto Cartografico de Valencia
N [Visor GVA], s.f.) (ver imagen 41). En caso de que el terreno

.................... se saturara, el agua del pavimento recorreria la acequia.

Lo
LN

La acequia se rellena con gravas de diferentes tamanos
i i que sirven las veces de filtro, mientras el agua hace su re-
I : corrido, y evita que el desnivel entre el bordillo y el fondo
______________ : de la acequia sea lo suficientemente grande como para que
alguien, en caso de caer, pueda hacerse dano.

................................... imagen 41. ICV Permeabilidad del suelo
Alta permeabilidad (verde claro)

Utilizacion del agua de cubierta

En cuanto a la recuperacién del agua recogida de la cu-
bierta en los momentos de lluvia, discurre por la acequia
previamente a llegar al depdsito situado bajo el edificio que,
con la solucién comentada anteriormente, se limpia. Una

vez en la acequia y en caso de desbordamiento, el agua va

pavimento permeable pavimento permeable a parar al aljibe situado bajo el edificio.

sobre depdsito sobre tierra compactada
Este aljibe estd conectado con los SUDS apilables del jardin
para que, en caso de saturacion del aljibe, pueda descargar
agua en el depdsito de infiltracién vy, por su naturaleza, si
el segundo se satura es capaz de drenarlo directamente al
acuifero.

F |

imagen 42. ICV Recarga de acuiferos. A
mejorar (azul mas brillante).
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04 SUDS
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VEGETACION Y RIEGO. LA HUERTA Y EL JARDIN
DE LAS DELICIAS

La vegetacidon propuesta en el jardin es propia del clima
mediterraneo, con arboles y arbustos de poco riego, y todos
ellos dan frutos o semillas que pueden usarse en la cocina.
Con el jardin, unido a la huerta y huerto de arboles frutales,
se pretende una experiencia de aprovechamiento maximo
de los recursos: no solo el restaurante puede hacer acopio
de los frutos, sino que los estudiantes y comensales son
capaces de ver de donde se obtiene el alimento que van
a comer.

La preocupacion de Carolyn Steel en su libro Hungry cities
gueda parcialmente aplacada, pues, este espacio propor-
ciona una conexion entre la gente y la comida, experimen-
tando los procesos y fases del alimento y de la naturaleza.

La huerta seriega a la antigua usanza, utilizando la acequia
gue actualmente se encuentra en uso. Esto es, la acequia,
con una pendiente del 2 al 3% conduce el agua que provie-
ne de la acequia madre, en este caso, la Acequia de Vera
mediante un sistema de compuertas que permite o impide
el paso del agua.

La huerta seriega a la antigua usanza, utilizando la acequia
gue actualmente se encuentra en uso. Esto es, la acequia,
con una pendiente del 2 al 3% conduce el agua que provie-
ne de la acequia madre, en este caso, la Acequia de Vera
mediante un sistema de compuertas (trapas) que permite
o impide el paso del agua. Esta siempre queda un nivel por
encima del huerto, ya que es la gravedad la que se encarga
de ir distribuyendo el agua en su cauce y por la tierra.

Al jardin, sin embargo, no estd conectada la acequia. En el
lado este del edificio actualmente solo quedan restos de
la acequia que en un momento dado hubo. Con intencion
de rememorarla, se coloca un canal de agua con seccion
de acequia, que, como se comunica en el apartado 02.7 £l
recorrido de la lluvia, recoge el agua de cubierta y la filtra,
haciendo del recorrido de las aguas pluviales una experien-
cia visible y auditiva, proxima al usuario.

Por no ser una acequia en cuanto a la conexion con otras
acequias y la acequia madre, no se pretende que esta actue
como tal. El riego que se le da al jardin es menos evidente,
mas practico para el uso publico de este. Es regado por un
sistema de riego por goteo conectado a los depdsitos de
agua pluvial que daran servicio cuando sea posible. En caso
contrario, la red de agua propia del edificio abastecera este
servicio.

IMPLANTACION
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LAS ACTIVIDADES DEL EDIFICIO

El programa del edificio es complejo por su variedad de
usos: la actividad docente, el caracter de espacio residen-
cial publico y el servicio de alimentacién han de maclarse
sin que los recorridos se vean interrumpidos por activida-
des que puedan resultar incompatibles.

Por otro lado, el uso de huerta productiva hace fundamen-
tal que los recorridos se estudien también en el exterior. El
espacio al aire libre cobra una enorme importancia, en es-
pecial, la relacion interior-exterior y los accesos al edificio.

Las actividades que ocurren en el espacio proyectado de-
ben de tener la posibilidad de funcionar de manera inde-
pendiente sin dejar de estar conectadas cuando se requie-
ra. Por ejemplo, los alumnos han de ser capaces de ir a
las clases tedricas sin cruzarse con los huéspedes, pero,
a la vez, disponer de un acceso facil a las cocinas, talleres
y zonas de mantenimiento donde realizaran las practicas.

Es por esto que uno de los puntos fundamentales del pro-
yecto son los recorridos y cémo se relacionan los espacios
proyectados entre si y con el exterior. Todo ello es lo que
se intenta representar en el diagrama de la izquierda y los
puntos tratados a continuacion.

el alimento por un recorrido limpio

De todos los recorridos estudiados en la génesis del pro-
yecto, sin duda al que mas importancia se le dio fue al reco-
rrido del alimento. ;Qué pasa con el alimento? ;Por donde
entra sin ser contaminado? ;Cdmo se recogen los produc-
tos de la huerta y del jardin comestible para que lleguen a
la cocina?

El edificio se disena con la concienciacion de que, tanto el
comensal, huésped o alumno vea el proceso que sufre la
comida hasta que llega al plato. Pretende ser una demos-
tracién continua de los procesos por los que pasa el ali-
mento.

Asi nace la transparencia del edificio, en el constante inten-
to de mostrar este proceso. Se ha de llegar al edificio viendo
en todo momento la huerta o el jardin (origen del alimento),
y una vez dentro, las vistas cruzadas son fundamentales:
la longitud y forma alargada del edificio favorece que todos
los espacios den a las dos orientaciones, haciendo visible
también la cocina desde el comedor del restaurante.

imagen 046. Funcionamiento del edificio

usuario

B huéspedes

B comensales

B alumnado

Il personal trabajador

relacion con el exterior

-- contacto directo con el exterio
— contacto visual con el exterior
perteneciente al exterior

LAS ACTIVIDADES DEL EDIFICIO | LA DINAMICA DEL EDIFICIO
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05

06

04

05

espacios servidos
espacios servidores

cuartos himedos

recorrido limpio de alimentos

se recogen los alimentos de la huerta, se
introducen al edificio y descienden por el
montacargas

el alimento entra al edificio desde la
furgoneta de reparto [S1]

circula por el recorrido limpio hasta llegar
a la sala de recepcion de alimentos

se hace el control y se limpian los alimen-
tos que lo requieran

se almacenan en despensa o en las ca-
maras frigorificas en funcion del requeri-
miento del producto

al principio de la jornada, los alimentos
cuya consumicion se prevee son llevados
a las cocinas por el montacargas

se almacenan en el cuarto frio, donde
estan las camaras pequenas

recorrido sucio de basuras

cada bancada dispone de su espacio para
residuos organicos

para el resto de residuos se dispone de
los depdsitos senalados

una vez llenos, o al final de la jornada,
estos depositos son vaciados por el
personal de mantenimiento y llevado
al cuarto de basuras, que cuenta con
refrigeracion

al final del dia, la basura se carga en la
furgoneta

sale por la entrada de vehiculos

| LA DINAMICA DEL EDIFICIO

LAS ACTIVIDADES DEL EDIFICIO
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armario de cuerpo entero

| LA DINAMICA DEL EDIFICIO

campana de extraccion

elemento sobre encimera

la cocina

LAS ACTIVIDADES DEL EDIFICIO
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: : : : taller de pasteleria

% b % 6 % 6 % 15 11 batidora

08 . . . . 12 armario de refrigeracion con expositor
13 encimera de emplatado

14 horno de conveccion de gas y vapor
07 15 fuego de hervir de dos anillos

129

i i i 1 reserva de alimentos del dia
|6 e P 6 15 16 conservas y alimentos en seco
17 bebidas y bodega

avado de ollas

lavado de yajill

3

%

b ay

S AN

preparacion en frio: carnes y pescados
<o 18 mdquina picadora
19 tabla de cortar

a7

—e

plonge cocina caliente taller de pasteleria

preparacion en frio: verduras
) 20 pelador de patatas
y 21 tabla de cortar

gestion de desperdicios preparacion de verduras en frio preparacion de carnes y pescados reserva de alimentos del dia L -
gestion de desperdicios

. 22 depdsito de residuos compostables
23 depdsito de residuos plastico

24 deposito de residuos vidrio

25 depdsitos de residuos azul

02

03| |

N
o
N
—
N
N

Colesl a1 19

2411 24 25 23 22 22

cocina caliente
26 marmitas
27 fuegos
28 freidoras

|5

plonge
29 encimera de platos sucios
30 escurridor de vajilla
31 lavavajillas
32 encimera de ollas sucias

cafeteria
33 cafetera
34 expositor de bolleria

12,5

almacenamiento y platos sucios
29 encimera de platos sucios

office
35 cuberteria y vajilla
36 manteleria
37 recogida de platos post-its
38 vinoteca con expositor
39 bebidas refrigeradas
40 grifo de cerveza
41 congelador de helados
42 take away
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dos personas, dos bancadas mueble + pasillo

&

1.200

mueble + pared taller de pasteleria

LA DINAMICA DEL EDIFICIO
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espacio de huerta

operario revisando la huerta 01

operario llevando el alimento dentro del 02
edificio

furgoneta con otros alimentos entra al 03
soétano

la huerta

La huerta se presenta en la zona oeste de la parcela, es
decir, se mantiene la zona en la que actualmente se cultiva
y se amplia, conservando la acequia que estd en uso y re-
cuperando el trazado de las que se han perdido dentro de
la parcela.

Tanto la huerta como el jardin de las delicias son parte de la
recorrido que el usuario ha de experimentar antes de llegar
al edificio. Se trata de mostrar todo el proceso que sufre el
alimento antes de llegar al plato.

DINAMICA DEL EDIFICIO

03.1 LAS ACTIVIDADES DEL E[y&/o \
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el hotel < [ S ONE
TN A TR
El hotel se plantea con cierta autonomia del resto del edifi- T P A
cio. Se tratan de habitaciones tipo motel, con acceso desde L e _

residencia si fuera necesario modificar el programa, pues

el exterior y que podrian funcionar como habitaciones de -
disponen de espacio de estar.

Este espacio hace de filtro también hacia el patio privado
comun.

A —

/
/

Puesto que no es necesaria la altura de los espacios publi-
cos del edificio en las habitaciones, el suelo se eleva para
aproximarla a una altura mas doméstica.

La vision del aparcamiento esta tamizada por un patio li-
neal que acompana el recorrido deambulatorio hasta las
habitaciones.

areas en habitacion

[Io}
deambulatorio 01 o~
patio ajardinado 02 .

recepcion (zona de falso techo) 03
aseo adaptado: dmbito de retrete 04
aseo adaptado: ambito de lavamanos 05

aseo adaptado: dmbito de ducha 06 =
banda con armarios 07

habitaciones adaptadas 08 -

area de descanso 09 o

zona de estar 10 S

terraza privada 11 =

acequia 12
zona comun exterior pavimentada 13
zona comun exterior sin pavimentar 14
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areas en la escuela

aparcamiento de personal

entrada secundaria

puesto de profesor

puesto de alumno

aula exterior

espacio ajardinado vinculado a las aulas

01
02
03
04
05
06

la escuela

El bloque escuela se presenta en el lado sur de la parcela,
el mas publico ofreciendo una fachada a la via principal:
la Avinguda dels Tarongers. Este, ademads, cuenta con una
entrada en planta -1 de caracter publico y que da directa-
mente al espacio polivalente en doble altura.

El edificio cuenta con 6 aulas: las 4 convencionales en plan-
ta bajay 2 especiales en planta sétano.

Las aulas de planta baja se orientan a este, con un espa-
cio de exterior cubierto que esta protegido sutilmente por
una mayor concentracion de vegetaciéon en el drea publica
anexa. Este drea pretende servir de drea de descanso del
estudiantado.

Las aulas de planta sdtano, dan al espacio exterior ajardi-
nado y cuentan con mas espacio, pues se plantean con una
mayor capacidad de usos, ya que estan mas vinculadas a la
doble altura polivalente.

Este espacio pretende dotar de una mayor vida al edificio y
activar el movimiento del barrio, pues podrian acudir mas
personas que las habituales en el edificio.

LA DINAMICA DEL EDIFICIO
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dreas abiertas al publico

espacio de recepcion

aulas

espacio multiusos

espacio multiuosos con gradas retactiles
espacio al aire libre. bajada accesible

02
03
04
05

la ciudad

El trata de ampliar su vida y su utilidad con pequenos gui-
nos que permitan a usuarios que no son los habituales
acercarse a él. De esta forma la el barrio aprovecha las in-
fraestructuras creadas al mismo tiempo que el edificio se
asegura su permanencia, permitiendo mds usos y partici-
pando de la vida del barrio.

Esto se intenta llevar a cabo en el exterior, sin privatizar el
espacio exterior excepto cuando es necesario, proyectando
zonas como la del pequeno anfiteatro o la plaza dura pre-
parada para la instalacion de tenderetes de mercado.

Aungue estos son algunos de los espacios comunes pro-
yectados, el programa en si ya presenta el mas importante
de todos: el comedor.

El comedor hace posible que tanto los huéspedes del hotel,
como usuarios del barrio u otro tipo de usuarios utilicen el
edificio con la frecuencia que gusten.

Mas alld de este espacio, que es natural del programa, se
plantea una sala polivalente abierta a la ciudad, con un ac-
ceso propio, ajardinado, que da a una doble altura, donde se
plantean unas gradas retractiles.

Este espacio se senala en cubierta, pues alcanza mas altu-
ra por el juego volumétrico que senala la cubierta.

03.1 LAS ACTIVIDADES DEL EDIFICIO | LA DINAMICA DEL EDIFICIO
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personal trabajador %
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El movimiento del usuario alrededor del edificio, tanto en su
interior como en el exterior, es otro elemento proyectual con-
templado por muchos de los grandes maestros de la arqui-
tectura. Le Corbusier proyecta la promenade architectural y
Tadao Ando genera un trdnsito purificador en el Templo del
agua. En este proyecto se tiene en cuenta el recorrido no solo
con un afdn de estudiar la aproximacion del usuario al edificio,
cdémo este lo percibe, las formas que intuye y los volumenes
que advierte; sino como un ejercicio funcional, estudiar como
el usuario experimentaria las actividades que ha de llevar a
cabo en él.

Para una mayor aproximacion del uso del espacio, se ha he-
cho un supuesto con 10 usuarios a lo largo del dia y como
utilizarian la zona central de la edificacion, el corazén del pro-
yecto.

[07:00] agricultor

El agricultor recoge las verduras de la huerta y entra al edi-
ficio. Nada mas entrar, quita el grueso de la tierra que éstas
llevan en la pila y las baja a la sala de recepcion de alimen-
tos. Alli las almacena segun el requerimiento de la pieza y
del sistema: se meten en la cadmara frigorifica o se dejan en
los estantes de la despensa.

De esta forma, otros usuarios al principio de cada dia reco-
geran los alimentos que consideren necesarios para el uso
del restaurante y los talleres y lo subiran a la reserva de
alimentos del dia en la cocina.

[08:00] personal de recepcion

El personal de recepcién del hotel hace el cambio con el an-
terior trabajador a las 8:00 de la manana. Entra al edificio
en coche, dejandolo en el aparcamiento de personal. Desde
alli, accede peatonalmente al edificio baja a cambiarse en
los vestuarios.

Mientras estd en su puesto, se desplaza a hablar con un
usuario del hotel, busca unos papeles en la estanteria, etc.

§
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[08:30] camarera en la cafeteria

A las 8:30 de la manana la cafeteria lleva funcionando ya
un rato dando servicio a los desayunos que brinda el hotel.
La camarera prepara lo que pide el comensal y continta
esperando que lleguen otros huéspedes.

[08:39] huésped del hotel

Un huésped entra al hall del hotel y se sienta alli mientras
espera a su acompanante en los sillones. Cuando llega, van
a la cafeteria, donde desayunan.

[09:00] alumno del Grado Medio de Gestion de Alojamien-
tos Turisticos

A esta hora dan comienzo las clases habituales en la es-
cuela de hosteleria y un alumno de nuevo ingreso accede
al edificio por la entrada este del mismo. Una vez dentro,
acude a recepcion a consultar cual es la clase tedrica que
le corresponde y entra.

[12:00] cocineray profesora en el Grado Medio de Técnico
Superior en Direccién de Cocina

Se abre la cocina. Los alumnos de cocina acompanan a los
cocineros para realizar el menu del dia. Se acude a la re-
serva de alimentos del dia que ha sido preparada por los
profesores previamente y se seleccionan los alimentos que
seran preparados en la zona de preparaciéon de carnes y
pescados o en la de preparacion de verduras. Posterior-
mente se acude a la cocina caliente y finalmente, al area
de emplatado.

[12:50] comensal

Un comensal entra al restaurante por el hall. Pregunta en
la cafeteria, que hace de mostrador de recepcién del res-
taurante, cuando abren la sala principal. El personal del
restaurante responde que a la 13:00 abriran.

Mientras se hace la hora, el futuro comensal espera en las
mesas de la cafeteria, hasta que se le asigna una mesa.

03.3 LAS PERSONAS DENTRO DEL EDIFICIO | LA DINAMICA DEL EDIFICIO
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[14:15] alumno en practicas del Grado Medio de Técnico
en Cocina y Gastronomia

Ala 13:00 comienza el turno del servicio del restaurante. A
las 14:15 un camarero pregunta a la mesa 02 que resulta
estar completa con alumnos de la escuela, que cuentan con
un bono descuento para una comida al dia en el espacio.

Se dirige al office donde recoge las bebidas de la mesa 02 y
coloca el pedido en el mostrador de intercambio de platos.
Lleva la bebida a la mesa 02 y acude a las mesas 19y 32 a
tomar nota de los comensales.

[17:00] alumna del Grado Medio de Técnico en Cocina y
Gastronomia

A las 16:30 se abre el taller de reposteria. Una alumna a la
que solo le tocaban practicas ese dia llega unos minutos
antes y entra por el acceso este, baja las escaleras y se
cambia en los vestuarios.

Una vez empezada la clase, preparan natillas, marcado
como postre en el menu de noche.

[23:00] personal de mantenimiento

Tras acabar la jornada en la cocina y el restaurante, el per-
sonal de mantenimiento recoge las basuras de cada pues-
to de trabajo y las de la gestion de desperdicios. Se bajan
al cuarto de basuras en el sétano, donde seran recogidas
en una furgoneta antes de cerrar por completo el edificio.
[08:39] huésped del hotel

Un huésped entra al hall del hotel y se sienta alli mientras
espera a su acompanante en los sillones. Cuando llega, van
a la cafeteria, donde desayunan.

[09:00] alumno del Grado Medio de Gestion de Alojamien-
tos Turisticos

A esta hora dan comienzo las clases habituales en la es-
cuela de hosteleria y un alumno de nuevo ingreso accede
al edificio por la entrada este del mismo. Una vez dentro,
acude a recepcidn a consultar cual es la clase tedrica que
le corresponde y entra.

[12:00] cocinera y profesora en el Grado Medio de Técnico
Superior en Direccion de Cocina

Se abre la cocina. Los alumnos de cocina acompanan a los

cocineros para realizar el menu del dia. Se acude a la re-
serva de alimentos del dia que ha sido preparada por los
profesores previamente y se seleccionan los alimentos que
seran preparados en la zona de preparacion de carnes y
pescados o en la de preparacién de verduras. Posterior-
mente se acude a la cocina caliente y finalmente, al area
de emplatado.

[12:50] comensal

Un comensal entra al restaurante por el hall. Pregunta en
la cafeteria, que hace de mostrador de recepcién del res-
taurante, cuando abren la sala principal. El personal del
restaurante responde que a la 13:00 abriran.

Mientras se hace la hora, el futuro comensal espera en las
mesas de la cafeteria, hasta que se le asigna una mesa.

[14:15] alumno en practicas del Grado Medio de Técnico
en Cocina y Gastronomia

A la 13:00 comienza el turno del servicio del restaurante. A
las 14:15 un camarero pregunta a la mesa 02 que resulta
estar completa con alumnos de la escuela, que cuentan con
un bono descuento para una comida al dia en el espacio.

Se dirige al office donde recoge las bebidas de lamesa 02 y
coloca el pedido en el mostrador de intercambio de platos.
Lleva la bebida a la mesa 02 y acude a las mesas 19y 32 a
tomar nota de los comensales.

[17:00] alumna del Grado Medio de Técnico en Cocina y
Gastronomia

A las 16:30 se abre el taller de reposteria. Una alumna a la
gue soélo le tocaban practicas ese dia llega unos minutos
antes y entra por el acceso este, baja las escaleras y se
cambia en los vestuarios.

Una vez empezada la clase, preparan natillas, marcado
como postre en el menu de noche.

[23:00] personal de mantenimiento

Tras acabar la jornada en la cocina y el restaurante, el per-
sonal de mantenimiento recoge las basuras de cada puesto
de trabajo y las de la gestién de desperdicios. Se bajan al
cuarto de basuras en el s6tano, donde seran recogidas en
una furgoneta antes de cerrar por completo el edificio.
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07 | QUATTRO Alismobile

ACABADOS

Los acabados que se veran en este proyecto corresponden
a una cubierta ligera cuya superficie se cubre con una la-
mina TPO blanca, sobre la que se ven las grandes vigas
[HEB1100]. Por la parte inferior del forjado discurre un
tablero de madera contrachapada, que ayudara frente a
fuego a la estructura, aungue esta se haya pintado con la
pintura intumescente (RF90).

En el interior del edificio, en planta baja, hay pocos para-
mentos verticales que dividan el espacio. Los que hay se-
ran de hormigon en caso de pertenecer a la estructura, y
un sistema autoportante de placas de yeso laminado en
caso de hacer de tabiques. Estos paramentos no se reves-
tiran (en caso del yeso, se pintara con una pintura blanca
transpirable) excepto en el area de la cocina, en la que a las
paredes se les aplicard un producto bicomponente cemen-
toso-acrilico que permite generar una superficie continua
de una muy elevada resistencia quimica, mecanica y a la
abrasion (Chemicrocemento 03).

El pavimento, repetido en todo el edificio, sera adecuado
para la zona que mas exigencias tiene, es decir, la cocina.
Pavimento continuo de hormigén con armadura de fibra
y protegido con un mortero bicomponente autonivelante
epoxi base agua (Chemilevel W11). Es requerimiento que
sea antideslizante, pero de facil limpieza y muy resistente a
los 4dcidos que puedan caer con el uso de la cocina.

En el sotano, los acabados seran parecidos: el yeso pin-
tado de blanco cuando se trate de tabiques, el hormigdn
visto si no hay problema en la estancia, y el pavimento
continuo. En caso de salas con peligro de derrame de sus-
tancias quimicas, las paredes también se revestiran con
Chemicrocemento 03.

Tanto en la cocina como en las demas zonas humedas,

01 | MOLDYPORT Tablero contrachapado de madera de cerezo de 20 mm:
tablero de madera que compone parte de la cubierta.

02 | PLADUR Sistema de yeso laminado autoportante: dispuesto en los para-
mentos verticales no indicados en la estructura. Los de la estructura seran de
hormigdn visto.

03 | BMI Ldmina TPO Ever Guard: ldmina impermeable que sirve de acabado
para la propia cubierta, pues tiene una terminacion muy limpia.

04 | CHEMI Chemilevel W11: mortero bicomponente autonivelante epoxi base
agua.

05 | CHEMI Chemicrocemento 03: producto bicomponente cementoso-acrilico
gue permite generar una superficie continua de una muy elevada resistencia
quimica, mecanicay a la abrasion.

06 | NAIS Fugabella color 02: azulejo de color blanco roto de 6,50 x 20 cm.

hasta una altura de 1,30 m un zdécalo de azulejos de color
blanco roto de 6,50 x 20 cm se dispondra en los paramen-
tos verticales (NAIS Fugabella color 02). Por encima de 1,30
m ird el revestimiento bicomponente cementoso-acrilico
(Chemicrocemento 03) cuando se requiera.

MOBILIARIO

Habitaciones, restaurante y escuela

01 | VITRA Soft Modular: de Jasper Morrison, dispuesto en el hall de entrada al
hotel y restaurante, ademds de en las habitaciones.

02 | VITRA Plywood Lounge Chair Wood: en la zona de la cafeteria.

03 | ARTEK Table 90D: acompanando a la silla 02

04 | ARTEK Aalto Table Round: en el restaurante, alternando con la mesa 06.
05 | ARTEK Aalto Table Rectangular: como mesa de despacho, en las aulas

y en el espacio polivalente cuando se dispone como sala con mesas y sillas.
Ademds, se alterna con la mesa 04 en el restaurante.

06 | ARTEK Chair 68: acompanando a la mesa 03.

07 | QUATTRO Alismobile: graderio telescépico con butaca sobre grada acaba-
do en madera y butacas sin tapizar, para la sala polivalente.

08 | CORTIZO Barandilla View Crystal: barandilla totalmente transparente con
montaje a canto de forjado con taco mecanico. Para disponerla en el hall de

la escuela.

09 | CORTIZO 6500 Corredera Plus: sistema de ventana y puerta corredera con
capacidad de acristalamiento hasta 30 mm. En las fachadas que lo requieran.
10 | Bancada modular de madera de roble (al igual que el tablero del techo).
Las taquillas con el mismo material, hasta una altura de 2,00 m.

Cocina

11 | EXPO MAQUINARIA Mesa central acero inox fondo 600 sin estante: enci-
mera de acero inoxidable.

12 | EXPO MAQUINARIA Mesa inox con ruedas mural fondo 600: encimera de
acero inoxidable AISI 304 18/10 con omegas de refuerzo.

13 | EXPO MAQUINARIA Lavamanos de pared no manual en acero inox.
FR061202: con pulsador de agua fria/caliente.

14 | EXPO MAQUINARIA Mueble neutro F60 1 puerta mural DIF007910: enci-
mera y estantes con omegas de refuerzo.

15 | EXPO MAQUINARIA Contramostrador DIF3010005: mueble trasbarra de
acero inoxidable para vasos y copas de 60 cm de fondo.

16 | EXPO MAQUINARIA Armario con estantes FR081650: armario doble con
estanterfas.

17 | EXPO MAQUINARIA Estanteria de 3 niveles.

18 | EXPO MAQUINARIA Carro IRCS86543: carro de servicio con tres estantes
de acero inoxidable ECO.

19 | EXPO MAQUINARIA Grifo 20216: grifo de ducha dos aguas gerontoldgico
20 | GRIFEMA Irismart: grifo de cocina, cafo giratorio 360° con mezclador mo-
nomando fregadero. Cromado. Para instalar en las tomas de agua de la cocina
gue no estan situadas en la zona de lavado.

Baio y vestuarios

21 | HUDSON REED Grifo Mezclador Mural: situado en los lavabos de los
aseos, incluidos los de las habitaciones. Cromado.

22 | EXPO MAQUINARIA Taquilla FR081402: taquilla de acero inoxidable de dos
cuerpos, pero cuatro puertas. Disponerla en vestuarios de sétano.

20 | GRIFEMA Irismart

21 | HUDSON REED Grifo mezclador
mural

23 | NAHARRO Bistro

04.3 MATERIALES | MATERIALIDAD
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25 | AIXO Silla Palissade Dinning

Exterior

23 | NAHARRO Bistro: sombrilla de Paola Lenti acompanando la sombra de los
arboles de la zona exterior del restaurante y cafeteria.

24 | AIXO Mesa exterior Palissade Hay: mesa de acero lacado gris para la
terraza del restaurante.

25 | AIXO Silla Palissade Dinning Hay: silla de acero lacado gris con brazos de
la coleccidon Palissade, para la zona de la terraza del restaurante.

26 | AIXO Taburete exterior Palissade Hay: taburete de acero lacado gris en la
zona de terraza del restaurante.

27 | TUBOSCA Banco monolitico suave: banco exterior macizo de hormigén

de dimensiones 200 x 40 x 43 cm. Para disponer donde estan indicados los
bancos en el jardin.

28 | TUBOSCA Banco Lleida curvo céncavo: banco macizo con respaldo para
la zona del pequeno auditorio. Para la plataforma/escenario, hacer un escalén
de hormigon.

01 | VITRA Soft Modular 05 | ARTEK Aalto Table Rectangular 24 | AIXO Mesa exterior Palissade Hay

Il

02 | VITRA Plywood LCW 06 | ARTK Chair 68

26 | AIXO Taburete exterior Palissade Hay

03 | ARTEK Table 90D 15 | EXPO MAQUINARIA Contramostrador 27 | TUBOSCA Banco monolitico suave

\

04 | ARTEK Aalto Table Round 91 08 | CORTIZO Barandilla View Crystal

28 | TUBOSCA Banco Lleida curvo concavo
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imagen 056 (portada del apartado).
Conductos y alcachofas.

Las instalaciones del edificio se congre-
gan en una espina en sotano, por cuyo te-

cho discurren los tubos correspondientes,

que van pinchando a derecha e izquierda
en los espacios anexos que lo requieren.
Todas ellas se colocan en el forjado com-
partido de planta baja y sétano.

En las partes del edificio que no coincide
la planta, el edificio cuenta con forjado
ventilado por el gue pasan las instala-
ciones vy, en planta baja, las rejillas de
ventilacion se encuentran empotradas
en el suelo (retorno) e integradas en el
mobiliario (impulsion).

tipos de espacios reservados a instala-
ciones

depositos de recuperacion de agua de
cubierta

depositos de agua para instalaciones de
incendios

instalaciones de clima y ventilacion
instalaciones eléctricas

espacio aireado para maquinas exteriores
patinillos de instalaciones

espina principal de instalaciones

05.0 ;CUANTO OCUPAN LAS INSTALACIONES? | INSTALACIONES
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Este apartado no pretende hacer un calculo minucioso de todas y cada una
de las instalaciones, sino mostrar como las instalaciones se han tenido en
cuenta en el proyecto en todo momento y se conocen a grandes rasgos los
elementos que las componen. Se trata de una aproximacion al trazado que
describirian y la idea de escala.

El proyecto tiene en cuenta desde el inicio la importancia de las instalacio-
nes y su volumen, por lo que genera en el sétano una espina servidora que
dé servicio a los espacios situados tanto encima de ella como en su mismo
plano.

Ningun espacio cuenta con falso techo, por lo que, pese al cardcter secunda-
rio de los espacios principales de instalaciones, conviene un trazado ordena-
do y cuidado de las instalaciones.

SANEAMIENTO

Para el cumplimiento de la normativa actual en cuanto a saneamiento,
es necesario seguir el CTE DB HS 5 Documento Bdsico de Salubridad del
Cddigo Técnico de la Edificacion Evacuacion de aguas y el RITE Reglamento
de Instalaciones Térmicas en los Edificios.

Descripcidn de la instalacion

El edificio cuenta con un sistema separativo de evacuacion de aguas v,
previamente a verterlas a la red general, las aguas pluviales son tratadas
y almacenadas en los depositos de hormigdn armado de 20 m® de Tehorsa
para poder aprovecharse tal y como se explica previamente en el aparta-
do 02 Implantacién.

Red de residuales

Segun el DB-HS, el sistema de evacuacion de aguas residuales contara
con un subsistema de ventilacion primaria, es decir, las bajantes se pro-
longaran por encima de la cubierta 1,30 m bien protegida de la entrada de
cuerpos extranos.

La evacuacion de aguas se realiza a través de un colector que va por de-
bajo de la cimentacion del edificio. Como a la hora de entroncar con la red
general de saneamiento la diferencia de cota serda mas de 1 m, se requiere
un pozo sifénico y una bomba.

Ademds, a causa del uso de la cocina, se dispondra un separador de gra-
sas con una tapa registrable y cierre hidraulico.

Red de pluviales

La recogida de las aguas pluviales en cubierta va canalizada por un cana-
l6n que distribuye el agua en bajantes de PVC o con gargolas que hacen
presente el recorrido del agua.

Las bajantes llevan el agua directamente a los depdsitos enterrados. Sin

embargo, la gargola funciona a poco que llueva, haciendo visible el reco-
rrido del agua que, posteriormente discurre por la acequia en un recorri-
do circular.

FONTANERIA

Para el cumplimiento de la normativa actual en cuanto a suministro
de agua, es necesario cumplir con el CTE DB HS 4 Documento Basico de
Salubridad del Cédigo Técnico de la Edificacion Suministro de agua y el RITE
Reglamento de Instalaciones Térmicas en los Edificios.

Descripcion de la instalacion

La instalacién de fontaneria debe aportar caudales suficientes para el
funcionamiento de agua caliente sanitaria y agua fria en el edificio. Para
lograr este abastecimiento, la red del edificio se conecta a la red publica
mediante la acometida, contando con un grupo de control y mantenimien-
to de la red que se ubica en el s6tano, en uno de los cuartos de instalacio-
nes que esta ventilado y provisto de desagties.
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maguina desengrasante MC500

bomba de impulsion
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ELECTRICIDAD

Para el cumplimiento de la normativa actual en cuanto a electricidad, es
necesario seguir el REBT Reglamento Electrotécnico de Baja Tension, ITC
Instrucciones Técnicas Complementarias del Reglamento Electrotécnico
de Baja Tensidn, MIEBT 004 Redes aéreas para la distribucidon de energia
eléctrica Calculo mecanico y ejecucion de las instalaciones, el CTE DB HE 3
Documento Bdsico de Ahorro de Energia del Cddigo Técnico de la Edificacidn
Condiciones de la instalacidn de iluminacidn, CTE DB HE 5 Documento Basico
de Ahorro de Energia del Cddigo Técnico de la Edificacion Generacion mini-
ma de energia eléctrica procedente de fuentes renovables, el CTE DB HE 6
Documento Bdsico de Ahorro de Energia del Cddigo Técnico de la Edificacidn
Dotaciones minimas para la infraestructura de recarga de vehiculos eléctri-
cos y el RITE Reglamento de Instalaciones Térmicas en los Edificios.

Instalacion de enlace

Encargada de conectar la red de distribucion a las instalaciones interio-
res, se compone de:

- Acometida: que es la unidn de la caja general de proteccién y la
red publica.

- Centro de transformacion.

- Cuadro general de proteccion (CGP): que se sitda junto a la entra-
da de cada espacio al que da servicio, albergando el interruptor de
control de potencia (ICP) en un hueco independiente.

El cuadro se debe colocar a 1 m del suelo, al menos. En este caso,
al ser un edificio de uso Publica Concurrencia, se evita que esté al
alcance del publico. Se instala en la fachada, en un lugar de facil
acceso.

- Linea general de alimentacién (LGA): Tramo de conducciones
eléctricas que enlaza el CGP con la centralizacion de contadores,
de suministro es trifasico.

- Contadores: miden la energia eléctrica que consume cada usua-
rio, en caso de utilizar médulos o armarios, éstos deben de dispo-
ner de ventilacion interna para evitar condensaciones, sin dismi-
nuir el grado de proteccién y teniendo las dimensiones adecuadas
para el tipo y nimero de contadores.

Instalacion interior

Por lo que respecta a la potencia del edificio, segun el ITC-BT-10, en edi-
ficios comerciales o de oficinas se puede considerar un minimo de 100 W
por metro cuadrado y planta, con un minimo por local de 3450 W a 230V
y coeficiente de simultaneidad 1.

Zonas humedas
La norma ITC-BT 24 establece un volumen de prohibiciéon y otro de

proteccién para los cuales se limita la instalacién de interruptores, tomas
de corriente y aparatos de iluminacién. Todas las masas metdlicas exis-
tentes en los aseos tienen que quedar unidas mediante un conductor de
cobre, para formar una red equipotencial y unirse ésta al conductor de
tierra. También teniéndose en cuenta que:

- Cada aparato debe tener su propia toma de corriente.
- Cada linea debe dimensionarse con arreglo a la potencia.

- Las bases de enchufe se adaptaran a la potencia que requiera el
aparato, distinguiéndose en funcién de la intensidad

Instalacion de puesta a tierra

La puesta a tierra establece la unién de determinados elementos y partes
de la instalacion con el potencial de tierra para proteger de esta manera
los posibles contactos accidentales en determinadas zonas de una insta-
lacion. Por lo que se conectaran:

El pararrayos.
- Laantenade TVy FM.

- Las instalaciones de fontaneria, calefaccion, etc.

Losenchufeseléctricosy las masas metdlicas de zonas himedas.

Proteccion contra sobrecargas

Una sobrecarga se produce por el exceso de la potencia admitida en el
circuito con los aparatos conectados, produciéndose sobreintensidades
que puedan danar la instalacion. Para ello, se disponen los siguientes dis-
positivos de proteccién:

- Cortacircuitos fusibles. Se colocan en la linea general de alimen-
tacion, en el cuadro general de proteccién y en las derivaciones
individuales antes del contador.

- Interruptores automaticos de corte omnipolar situados en el cua-
dro de cada planta para cada circuito de la misma.

Proteccion contra contactos

Contactos directos: se debe garantizar la integridad del aislante y evitar el
contacto de cables deficientes con agua. Ademas de que esta totalmente
prohibido el reemplazo de barnices o similares por el aislamiento.

Contactos indirectos: Para evitar la electrocucion por fugas en la instala-
cion, se deben utilizar interruptores de corte automatico de corriente di-
ferencial, funcionando de forma complementaria a la instalacion de toma
de tierra.

Pararrayos

Se situard un pararrayos en la cubierta como las normas UNE 21186
y CTE DB SUA 8 indican con el fin de atraer los rayos ionizando el aire,
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01| FLOS Arco Led

02 | IKEA Fado

03 | ARTEK Pendant Light JL341

04 | IKEA Mitted

conduciendo la descarga hacia la tierra para no causar ningun dano en
personas o edificaciones. La instalacién consta de un mastil metalico cuyo
cabezal es captador y debe sobresalir por encima del edificio. Ademas,
este tiene que estar conectado a una toma de tierra eléctrica.

ILUMINACION

La iluminacién escogida es diferente en funcién del espacio, de modo que
cada parametro se ajuste a los requerimientos del usuario.

Los niveles de iluminacién para cada espacio son los siguientes:

iluminacion
espacio recomendada E

(lux)
recepcion y barra de bar 300
hally dreas de entrada 100
escaleras y ascensores 250
salas de estar y comedor del restaur: 400
despachos 500
vestuarios, asecos, almacenes... 200

regulable 150-

espacio polivalente 500

Durante el dia se prevé que no sea necesario el uso de luminarias en la
mayoria de espacios, pues el edificio dispone de entradas de luz de gran
envergadura.

Para el calculo del niumero de puntos de luz se recurre a las Norma
Europea UNE-EN 12464-1:2003 teniendo en cuenta que intervienen nu-
merosos factores como el tamano del espacio, factores de reflexion de
los techos y paramentos verticales, colores, tipo de luminaria, nivel medio
de iluminacién en lux que necesita el espacio, factores de conservacion
para la instalacioén, limpieza, indices geométricos, el factor de suspension
y el coeficiente de uso. Por ello es importante saber la cantidad y calidad
de iluminacidn necesaria en funcidn del espacio del que se trate y el uso
que se le dé.

Luminarias de emergencia

El uso de iluminacién de emergencia asegura que si la iluminacion gene-
ral del edificio fallara seguiria existiendo una iluminacién correcta para
la ayuda a la evacuacion en caso de emergencia hasta la salida durante
una hora.

Por lo que hay cumpliendo con el CTE DB SI, los locales minimos que
necesitan el alumbrado de emergencia son: la zona deportiva, los aseos
publicos, la biblioteca las oficinas, las zonas comunes de las viviendas, la

sala de exposicion, el aparcamiento de bicicletas y los recintos de instala-
ciones por albergar equipos generales de proteccién y cuadros de distri-
bucién. Los niveles minimos de iluminacién exigidos por el codigo técnico
son:

- Elalumbrado de emergencia serad de 1 lux minimo en el nivel del
suelo.

- En recintos de instalaciones de proteccién contra incendios ha-
bra 5 lux minimo.

- Habra una uniformidad de iluminacién tal que el cociente entre
luminaria maxima y minima serd menor de 40 lux.

- La distribucion de luminarias minimas serd 5 lm /m?2.

- Elflujo luminoso minimo serd 30 Im.

TELECOMUNICACIONES

Para el cumplimiento de la normativa actual en cuanto a telecomunica-
ciones, es necesario seguir el Real Decreto Ley 1/1998, de 27 de febrero
de la Jefatura de Estado sobre Infraestructuras: Comunes en los edificios
para el acceso a los servicios de telecomunicacion; el Real Decreto 279/1999,
del 22 de febrero del Ministerio de Fomento: Reglamento regulador de las
Infraestructuras comunes en los edificios para el acceso a los servicios de
telecomunicacion en el interior de los edificios; y la Orden del 26 de octubre
de 1999, del Ministerio de Fomento: Reglamento de infraestructuras comu-
nes de los edificios para el acceso a los servicios de telecomunicacion en el
interior de los edificios. Ademas del Real Decreto 401/2003 de 4 de abril,
por el que se aprueba el reglamento regulador de las infraestructuras
comunes de telecomunicaciones para el acceso a los servicios de teleco-
municaciones en el interior de los edificios y de la actividad de instalacion
de equipos y sistemas de telecomunicaciones.

Esta instalacion estd compuesta por el recinto de instalaciéon de teleco-
municacién dnico [RITU], el recinto de instalacién de telecomunicacion su-
perior [RITS], el recinto de instalaciéon de telecomunicacién inferior [RITI],
el punto de acceso del usuario [PAU], la base de acceso terminal [BAT] y
los registros.

Para el programa de este proyecto, se dotara al edificio de las siguientes
instalaciones:

01 | FLOS Arco Led: ldmpara de pie de luz directa. Base de marmol blanco de carrara. Pie
telescopico en acero inoxidable satinado. Reflector orientable y regulable en altura en aluminio
estampado, pulido y pavonado.

02 | IKEA Fado: ldmpara de mesa blanca, 25 cm.

03 | ARTEK Pendant Light JL34: disenada por Juha Leiviska, quien uso el ligero aluminio para
crear la forma de disco.

04 | IKEA Mitted: tira de iluminacion LED para encimeras o similares, intensidad luminosa blanco,
80 cm.

05 | BOUROULLEC Chaines: Chaines es una coleccién de ldmparas y pantallas basadas en la
forma modulada de una campana. El modelo es de “white plaster”.

i

05 | BOURQULLEC Chaines
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- Instalacién de telefonia con acceso a la Red de Telefonia Basica.

- Instalacioén de servicios integrados de telecomunicacion por
cable.

- Antena de televisién y FM.

En cuanto a las necesidades constructivas de esta instalacion, el corres-
pondiente cableado ird por el techo de la planta baja hasta encontrarse
con los patinillos situados en los ndcleos de comunicacién y llegar hasta
el cuarto de instalaciones, en el s6tano. Ahi se sitla el armario o cuadro
de control de instalaciones, donde se encuentran los registros principales
de la RBT y los terminales de conexién de la RDSI.

INSTALACION DE PANELES FOTOVOLTAICOS

De acuerdo con la Seccion 5 del DB HE del CTE: Generacion minima de
energia eléctrica procedente de fuentes renovables, para este edificio, con
una superficie de cubierta de 3960,32 m2 y una superficie construida de
4245,67 [00] + 1888,33 [S1] = 6134,00 m2 la potencia minima a instalar
es 61, 34 kW.

De esta forma, se tiene que se necesitarian 34 paneles del tipo SR-
M660HLP MONO de Bornay (aunque finalmente se colocan 60), pues tiene
una longitud de 1,755 m por 1,038 m de ancho. Estos paneles se coloca-
ran con inclinacion de 0° en la cubierta, tal y como aparecen en el plano.
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Para el cumplimiento de la normativa actual en cuanto a climatizacién y ven-
tilacién, es necesario seguir el CTE DB HS Documento Bdésico de Salubridad
del Cadigo Técnico de la Edificacion, el RITE Reglamento de Instalaciones Tér-
micas en los Edificios y las ITC Instrucciones Técnicas Complementarias.

Este Documento Basico (DB) tiene por objeto establecer reglas y procedi-
mientos que permiten cumplir las exigencias basicas de salubridad. Las sec-
ciones de este DB se corresponden con las exigencias basicas HS 1aHS 5. La
correcta aplicacion de cada seccidn supone el cumplimiento de la exigencia
bdsica correspondiente. La correcta aplicacion del conjunto del DB supone
que se satisface el requisito basico “Higiene, salud y proteccion del medio
ambiente”.

CLIMATIZACION

El 70% del consumo energético de un edificio es la climatizacién, por eso
es importante hacer un correcto estudio de esta instalacién, La correc-
ta instalaciéon de protecciones solares y las roturas de puentes térmicos
donde exista una mayor transmitancia térmica es fundamental. Por ello,
se debe realizar una instalacidn eficiente energéticamente y respetuosa
con el medio ambiente.

Segun la ITE 02-0 Condiciones interiores, los criterios de ventilacion se ri-
gen por la tabla 2 de la UNE 100011 (Caudales de aire exterior en /s por
unidad). También especifica esta ITE, en su tabla 1, las condiciones inte-
riores de diseno en verano (entre 23 y 25°C) e invierno (entre 20 y 23°C),
definiendo las temperaturas operativas, la velocidad media del aire y los
valores de humedad relativa necesarios en verano a los efectos de refri-
geracion (entre 40% Y 60%).

El comportamiento térmico del edificio se ve condicionado por la orien-
tacion y configuracién volumétrica del proyecto, por lo que es necesario
tener en cuenta criterios energéticos en el concepto inicial del proyecto.
Para disenar una instalacion eficiente y funcional se ha de tener en cuenta
que el edificio es exento vy, por tanto, tiene multiples orientaciones dife-
rentes, con distintas necesidades de temperatura en cada una de ellas
simultaneamente. Por eso la colocacién de protecciones solares juega un
papel importante.

La climatizacién de este edificio se realizard mediante un sistema de con-
ductos, aprovechando la cercania de la cota 0 al nivel freatico (a 1,50 m
de profundidad). Serd un sistema centralizado con bombas de calor agua-
agua que llevan el liquido refrigerante hasta los fan-coils.

Por lo tanto, las diferentes estancias que cuentan con un fan-coil son:
- Cada una de las habitaciones del hotel

- Hall

- Restaurante

- Hall de la escuela y sala polivalente

- Despachos
- Aulas, por parejas
- Vestuarios y aseos en planta sétano

De esta manera, los usuarios de cada zona de trabajo podran regulary
controlar de forma independiente las condiciones de climatizacion y el
nivel de confort que deseen.

Situacién de las maquinas

Las unidades exteriores del sistema se encuentran en el propio terreno,
son los pozos. De estas salen conductos con agua que llegan hasta la
bomba de calor.

Los fan-coils, que se colocan en el techo de la espina de instalaciones del
sétano, permitiendo que suban a la planta baja los conductos de aire que
llegan hasta las rejillas empotradas en el pavimento (retorno) o colocadas
en el mobiliario (impulsién).

05.3 CLIMATIZACION | INSTALACIONES
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Para el cumplimiento de la normativa actual en cuanto a climatizacién y ven-
tilacion, es necesario sequir el CTE DB HS Documento Bdsico de Salubridad
del Cédigo Técnico de la Edificacion, el RITE Reglamento de Instalaciones Tér-
micas en los Edificios y las ITC Instrucciones Técnicas Complementarias.

Este Documento Basico (DB) tiene por objeto establecer reglas y procedi-
mientos que permiten cumplir las exigencias basicas de salubridad. Las sec-
ciones de este DB se corresponden con las exigencias basicas HS 1TaHS 5. La
correcta aplicacion de cada seccidn supone el cumplimiento de la exigencia
bdsica correspondiente. La correcta aplicacion del conjunto del DB supone
que se satisface el requisito basico “Higiene, salud y proteccion del medio
ambiente”.

VENTILACION Y EXTRACCION

Por otra parte, la renovacién de aire o ventilacién del edificio se produce
con las unidades de tratamiento de aire UTA y conductos de distribucién
de aire de impulsiéon y de retorno garantizando de esta manera la calidad
del aire interior.

El edificio contara con ventilacion forzada introduciendo aire limpio y re-
novado peridédicamente para garantizar su calidad. Se trata de un proyec-
to que sea prestado a las ventilaciones cruzadas para disponer de una
mejor calidad de aire y un control climatico pasivo de esta manera se
pretende que el edificio funcione en su mayoria con sistemas pasivos.

Las unidades exteriores de ventilacion se sitian en el semi-sétano, pues
se dispone de un corredor exterior abierto en el que es posible la venti-
lacion de éstas. Ademas, previendo la posible molestia que pueda causar
el ruido de la maquina, se coloca un sistema Silent Block, que consiste en
unas bandas de neopreno que separan la maquina de la estructura para
evitar la propagacién de vibraciones.

Para los conductos de retorno, se situara una rejilla empotrada en el pa-
vimento continuo (en planta baja) y para las de impulsidn, aparecera otra
rejilla en vertical en los tabiques, muros o muebles altos (en planta baja).
En sdtano todos los conductos son vistos por el techo.

Cada unidad estara dotada de la correspondiente acometida eléctrica
protegida correctamente con interruptor diferencial y magnetotérmico.
Ademas, se respetaran las separaciones entre la maquina y los obsta-
culos mas proximo tanto para toma de aire condensacién/evaporacion
como para mantenimiento y servicio.

Los conductos de distribucion de aire estan disenados estratégicamente
para que se integren en el proyecto tanto en las zonas vistas como bajo
el falso techo. Para la impulsidn de aire se instalara una red de conductos
construidos en las zonas vistas tubo helicoidal corrugado autoconectable
galvanizado.

Extraccion

Para la extraccidn, se plantea colocar el motor de extraccion inserto en el
patinillo de instalaciones, conectado con el aire exterior por la cubierta. De
esta forma, el motor de la campana extractora se encuentra fuera de los
peligros por fuego.

05.4 VENTILACION | INSTALACIONES
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DEFINICION DEL EDIFICIO

01| Descripcion del proyecto

El edificio a estudiar es un cuerpo muy alargado de planta baja y sétano
en cerca de la playa de la Malvarrosa en Valencia.

Este se desarrolla de forma esencialmente lineal, mezclando los usos
principales en planta baja. En el sétano aparecen los usos secundarios y
qgue dan servicio a los principales.

En cuanto a las dimensiones del edificio, se trata de una pastilla de 4,80 m
(generalmente) sobre la rasante que cuenta con una planta baja de 4,20 m
de altura libre maxima y un sétano de 3,00 m de altura libre.

02| Usos del edificio

El edificio en planta baja cuenta con los usos principales del edificio, aun-
gue también aparecen algunos aseos y almacenaje. En la planta sétano
aparecen todos los usos de mantenimiento excepto en la cabeza del vo-
lumen, la zona sur, gue cuenta con una sala polivalente que también hace
de acceso.

Los usos estan nombrados segun la tabla 3.1 del CTE DB-SE-AE, aqui ad-
junta:

Para la simplificacién del calculo, toda la superficie de cubierta se consi-
derarad G1 (0,4 kN/m2) y el forjado de losa aligerada con casetones C3 (5
kN/m?2) siempre permaneciendo en el lado de la seguridad.

Tabla 3.1. Valores caracteristicos de las sobrecargas de uso

Carga Carga
Categoria de uso Subcategorias de uso uniforme | concentrada
[kN/m’] [kN]
Al Viviendas y zonas de habitaciones en, hospi- P Py
A | Zonas residenciales tales y hoteles
A2 Trasteros 3 2
B | Zonas administrativas 2 2
Cc1 Zonas con mesas y sillas 3 4
c2 Zonas con asientos fijos 4 4
Zonas de acceso al Zonas sin obstaculos que impidan el libre
publico (con la excep- c3 movimiento de las personas como vestibulos 5 4
C |cién de las superficies de edificios publicos, administrativos, hoteles;
pertenecientes a las salas de exposicion en museos; etc.
categorias A, B, y D) ca Zonas destinadas a gimnasio u actividades 5 7
fisicas
Zonas de aglomeracién (salas de conciertos,
C5 3 5 4
estadios, etc)
D1 Locales comerciales 5 4
D |Zonas comerciales D2 Supermercados, hipermercados o grandes 5 7
superficies
E | Zonas de trafico y de aparcamiento para vehiculos ligeros (peso total < 30 kN) 2 2040
F | Cubiertas transitables accesibles solo privadamente @ 1 2
Cubiertas accesibles G1M Cubiertas con inclinacion inferior a 20° 1 2
G |unicamente para con- Cubiertas ligeras sobre correas (sin forjado) ™’ 0,4™ 1
servacion G2 Cubiertas con inclinacién superior a 40° 0 2

usos | planta de cubierta
G1

E

Al

c3

o
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03| Materialidad
STO1 | Muro de hormigén armado visto. Espesor 30 cm.
STO02 | Pilares metélicos de seccion tubular.

FDO1 | Forjado ligero de cubierta similar a Deck. Espesor 15 cm. Peso del
forjado 2,40 kg/m?.
FDO2 | Forjado de losa aligerada bubbledeck. Espesor total 30 cm. Peso del
forjado 5,20 kN/m?.

PV01 | Pavimento de hormigdn con proteccién epoxi incolora EPODEX.
Peso del hormigon autonivelante + proteccion: 1 kN/m?.

TAO1 | Compartimentacion no estructural. Tabique CEC P4.3 Arena de dos
placas de yeso laminado con cdmara que, cuando conviene se rellena de
lana mineral. Espesor 80 mm. Peso 0,5 kN/m?2.

CAO01 | Carpinteria Cortizo Vision Plus Corredera RPT. Espesor 69 mm.
Peso de la carpinteria 2 kN/m.

04| Definicién geotécnica

PLANIFICACION DE ESTUDIO GEOTECNICO SEGUN GEG (DRC/02/09)

[ N®REFERENCIA: |

1. DATOS PREVIOS l T T
1.1. DATOS DE IDENTIFICACION
EDIFICIO Escuela de hosteleria, hotel y huerta productiva

Direccién:

Localidad: Valencia
PROMOTOR Nombre:

Representado por:

Direccién:

Localidad: | Teléfono: | e-mail:
AUTOR DEL Nombre: Helena Torregrosa Rodriguez
PROYECTO

Direccién:

L i Teléfono: | e-mail:
1.2. DATOS DEL SOLAR

enel ! i Escala 1500 [X | I [ Ino

Plano topogréfico Escala 1:500 sl |:| NO

Superficie del solar Aso = 20000 m?2

CARACTERISTICAS Y SERVICIOS DEL SOLAR

Topografia m Llano D Rugoso D Muy rugoso
Accesibilidad m Libre |:] Desnivel insalvable. D Solicitar permiso
Disponibilidad de agua sl NO
Disponibilidad de electricidad sl NO
Servidumbres S| NO
Indicar
Uso actual:
Rellenos existentes. Espesor D SI NO Zy =0 m

1.3. DATOS DEL EDIFICIO

PLANO DE UBICACION DENTRO DE LA PARCELA (DXF)

Planos o esquemas del edificio

sl NO
sl NO

D ipCi isit del proy (Superficies, usos, etc.):

1.4. DATOS DE LA URBANIZACION

Tipologias de edificacién, separacién de lindes, cotas de rasante, alturas i etc.:

Urbanizacién anexa a realizar (viales, jardines, rellenos estructurales previstos, etc):

ESTRUCTURA
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PLANIFICACION DE ESTUDIO GEOTECNICO SEGUN GEG (DRC/02/09)
2 < N2 REFERENCIA:
2. INFORMACION BASICA o5
2.1. DEL EDIFICIO
2.1.1. AREA EQUIVALENTE DE CONTACTO CON EL TERRENO
|:| Gréficamente a partir del plano D Coordenadas de los vértices El Directamente en impreso
Lado mayor rectéangulo By =0 m
Lado menor rectangulo B, =0 m
Aeq = By . B Agq =0 m?
2.1.2. PROFUNDIDAD MEDIA DE EXCAVACION DE SOTANOS
Zx =0 m
2.1.3. TIPO DE CONSTRUCCION SEGUN CTE
Numero méaximo de plantas incluyendo sétanos, aticos y casetones [Npa =0
Superficie construida Ser =0 m?
TIPO DE CONSTRUCCION c-0
2.1.4. TENSION MAXIMA REPARTIDA DEL EDIFICIO SOBRE EL TERRENO (CARGAS SIN MAYORAR)
low =0 kN/m? |
2.1.5. DISTANCIA MINIMA ENTRE MEDIANERAS EXISTENTES O FUTURAS
[ 0 ]
2.2. DEL SUELO
2.2.1. PLANO GEQTECNICO DE UBICACION
N2 de hoja / nombre: 1914 / Valencia |
2.2.2. TIPO DE SUELOQ Y RIESGOS GEOTECNICOS CONOCIDOS (de los mapas geotécnicos)
SUELO:  Arcillas blandas y muy blandas
RIESGOS: Zonas inundables
2.2.3. PELIGROSIDAD SiSMICA (del mapa de peligrosidad sfsmica)
| Aceleracion sismica: a,/g=0.06 Coeficiente de contribucion: K= 1 |
2.2.4. TENSION CARACTERISTICA DEL SUELO (de la tabla T4)
En caso de arcilas blandas y Z,>Z, se tomard el o. de las arcillas medias | g, =20 kN/m® |
2.2.5. ESPESOR DE SUELO BLANDO (de los mapas geotécnicos o de la tabla T4)
En caso de arcillas blandas y Z,>Z;, se tomaré Z; = Z,
En caso de rellenos existentes y Z,>Z;, se tomard Z; = Z Z = 12 m
2.2.6. TIPOLOGIA PROVISIONAL DE CIMENTACION
Peso especifico aparente suelo Ya =18 kN/m?
Relacién compensada de tensiones I = oy / (¢ + (Ya - Zy)) r =0
TIPOLOGIA PROVISIONAL DE GIMENTAGION (de la tabla T5) Superficial | X
Profunda
2.2.7. INFORMACION ADICIONAL SOBRE TIPO DE SUELO Y RIESGOS GEQOTECNICOS (conocimiento directo del terreno)
SUELO:
RIESGOS:

2.2.8. GRUPO DE TERRENO SEGUN CTE

GRUPO DE TERRENO

PLANIFICACION DE ESTUDIO GEOTECNICO SEGUN GEG (DRC/02/09)

N2 REFERENCIA:

3. PROFUNDIDAD DE RECONOCIMIENTO TOTAL

HOJA:

3/5

A. PROFUNDIDAD DE LA CAPA COMPETENTE DESCONOCIDA
3.1.A. PROFUNDIDAD POR EXCAVACION O SUELOS BLANDOS

Excavacién sétanos  Z, = 0

Suelos blandos

m

Zf=12 m

Tipologia superficial
Tipologia profunda

Zys =max (Zy, Z5)
fo =max (Zx, Zf, 12)

fo =12

3.2.A. PROFUNDIDAD POR EMPOTRAMIENTO DE LA CIMENTACION EN LA CAPA DE APOYO

lz, =2

3.3.A. PROFUNDIDAD DE RECONOCIMIENTO POR DEBAJO DEL PLANO DE APOYO

A=Bu/Bn =0
Fy =0

r=om/(ce+ (Ya. ZJ)) = 0

Z.=FQ). r-Ag

Tipologia superficial

Tipologia profunda rp = om/ (2000 KN/m?) =
Z=F0). [, A
[:l Pilotes columna  Diédmetro pilote o=

Z.2(50,3)m

z, =0

3.4.A. PROFUNDIDAD DE RECONOCIMIENTO TOTAL

Z=max (Zs+Z,+Z,6m)|Z

14
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PLANIFICACION DE ESTUDIO GEOTECNICO SEGUN GEG (DRC/02/09)

N? REFERENCIA:

4. TRABAJOS DE CAMPO Y DE LABORATORIO

HOJA:

4/5

4.1. NUMERO INICIAL DE PUNTOS DE RECONOCIMIENTO

| |:| Gréficamente (dxf o coordenadas) E SegUn tablas (por superficie, verificacién de dmax CTE) | N = 3
4.2. TRABAJOS DE CAMPO
4.2.1. SONDEOS Y PENETRACIONES. NUMERO FINAL DE PUNTOS DE RECONOCIMIENTO
Nimero de sondeos (= Nsomin CTE): Ngp = 1
Longitud total de los sondeos: Ls = Ngp . Z; lLs = 14
Sustitucién sondeos (% CTE) sl [ no
NGmero de penetraciones aisladas (si el terreno lo permite): Npn = 2
Numero de penetraciones junto a sondeos (si el terreno lo permite): Npns = 0
Namero final de puntos de reconocimiento: Ng, = Ngp + Npy + Npns [ Nin = 3
4.2.2. NUMERO DE CATAS
Determinacién del espesor de los rellenos Ncai = 1+E(Aea/400) = 0
Caso C-0, T-1 y Ngp=0 para complementar las penetraciones (CTE) Neaz =0
Otros (situacién cimentaci6n colindante, deteccién instalaciones, etc.) Neaz =0 Nea = 0
4.2.3. NUMERO DE MUESTRAS
K| Testigos continuos a rotacién con bateria (Dm =2 m) |:| Otro tipo de avance (Dm =15 m)
Nimero de muestras Nmu=1+E (Ls/Dm) Npo = 8
4.2.4. NUMERO DE PIEZOMETROS
Npz=1+E (Ngp/2) [N, = 1
4.2.5. OTROS (Geofisicos, permeabilidad, presiémetros, molinete, placa de carga, etc )
Geofisicos (Down hole o cross-hole N 0
obligatorio si C-2 0 C-3 y a/g> 0.08) ecl —=
Permeabilidad Nec2 0
Necs = O
Net = O
4.3. TRABAJOS DE LABORATORIO
4.3.1. NUMERO MINIMO DE CONJUNTOS DE ENSAYOS BASICOS
indice de ensayos bésicos: lks= 0.6
Nimero minimo de conjuntos _ _
de ensayos basicos: Neg=1+E (les - Nmu) Nes = 5
4.3.2. NUMERO DE ENSAYOS QUIMICOS
Del material: Neq = Nsp Neg = 1
Del agua: (si se atraviesa el nivel freatico) Naqa =E (Ngp/2) 21 Neqa = 1
4.3.3. NUMERO DE ENSAYOS ESPECIALES (De a tabla T11)
Arcillas medias: Edométricos Neg =Ngg /2
Arcillas blandas: Edométricos en Z; Nea=(Nsp-Zs-les) /Dm [Neg = 4
: Edométrico con humectacion a la _ _
Suelos colapsables: Dréatne calcUls Nege = Ngp - (Z;/ 3) Nege = O
Arcillas expansivas: EI Lambe Nei =2 . Ngp N 0
D Presién hinchamiento en edémetro N, =2 . Ngp Nhn = O
E Triaxial CU 1 cada 3 mde talud en sondeos cercanos  [Njgy = O
Deslizamientos
(taludes, excavaci6n de sétanos, I:I Triaxial CD 1 cada 3 m de talud en sondeos cercanos NtCD = 0
pendiente>15%)
D Corte Directo 1 cada 3 m de talud en sondeos cercanos  |Nee = 0
4.3.4. OTROS (rocas, etc)
New = O
Nep = O

E significa nimero entero de la expresién incluida entre corchetes.

SISTEMA ESTRUCTURAL

01| Sistema estructural

02| Tipo estructural acotado

La planta baja se sustenta sobre unos muros de sétano que conforman
el perimetro de la planta -1 con una forma que responde al médulo de la
estructura superficial, que es de 7,80 m.

La planta baja esta cubierta por un sistema estructural metalico de vigas
cada 7,80 m de las que cuelgan unas correas cada 2,00 m sobre las que
apoya la cubierta deck. Los pilares sobre los que descansan las grandes
vigas, también metalicos, dejan una luz de viga de 25,00 m y cuentan con
voladizos de 1,55 m a ceste y 2,00 m a este.

03| Ubicacion de la junta de dilatacion

Puesto que la longitud del edificio es de 140 m, se han de establecer jun-
tas de dilatacién. En este caso, las juntas estan senaladas con la linea
discontinua pertinente en la leyenda.

sistema | planta de cubierta
losa aligerada
cubierta deck
muro de hormigén armado
viga
zuncho perimetral

correa

7.

ESTRUCTURA
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puntos criticos

FQO
Foo 7§

sistema | planta baja

losa aligerada

cubierta deck

muro de hormigén armado

viga

AN N NN

zuncho perimetral

correa

N

=
E]
=
@
a
®
=
Iy
=y
©
2]
o
5
1
1
1

3.00

140.40

15.00

20.00

FO1 o FO4
® ®
P37 P38
P35 P36
P33 P34
F02
®
P31 P32
PR9 P30
F03
®
PR7 P28
g Y R N A DR A S
P25 P26
P23 P24
P21 P22
o o
S N
S o
P19 P20 3 3
P17 P18
P15 P16
P13 P14
- - - - g
P11 P12
P09 P10
P07 P08
b -2 50
P05 P06
P03 P04 :
o
o
[
P01 P02
1.5 25.00 2.05
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cargas permanentes | planta baja
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ST02
CAO1
PV01 CUO1
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EVALUACION DE ACCIONES

01| Acciones permanentes [G]

Los pesos propios de los materiales utilizados son los siguientes:

STO01 considerado en el programa SAP2000
ST02 considerado en el programa SAP2000
FDO1 5,20 kN/m?
CU01 1,00 kN/m?
PV01 1,00 kN/m?
TA01 0,78 kN/m?
CAO01 2,00 kN/m

02| Acciones variables [Q]

Sobrecarga de uso

La sobrecarga de uso viene definida por la tabla 3.1 del CTE DB-SE-AE, de
la que se extrae que, segun los planos del apartado Usos del edifico, este
proyecto tiene que contemplar los usos y sobrecargas siguientes.

Tabla 3.4. Valores del coeficiente de exposicién c.

Altura del punto considerado (m)

Grado de aspereza del entorno

3 6

| Borde del mar o de un lago, con una superficie de agua en la 24 27
direccidn del viento de al menos 5 km de longitud ! '

Il Terreno rural llano sin obstaculos ni arbolado de importancia 21 25

i Zona rural accidentada o llana con algunos obstaculos aislados, 16 20
como arboles o construcciones pequeiias . '

:. IV Zona urbana en general, industrial o forestal 13 141
v Centro de negocio de grandes ciudades, con profusion de edificios 12 12

en altura

G110,4 kN/m?|2 kN
E[2kN/m?]20kN
A1[2kN/m?|2 kN
C3[5kN/m?[ 4 kN
C1[3 kN/m?[ 4 kN

Para simplificar el calculo, se toma la sobrecarga de uso de G1 para la

cubiertay C3 en el forjado de losa aligerada.

Viento

Para calcular la accion del viento en la edificacion, en sus dos direcciones

ESTRUCTURA
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principales, se sigue el CTE DB-SE-AE, apartado 3.3 Viento.
ge=qgb-ce-cp
qb | 0,42 kN/m? [zona Al
ce | ver tabla 3.4 valores de coeficiente de exposicién ce
cp, | +07 cp,, | +0.7 cs, 1-03 cs, 1-03
esbeltez direcciéon N-S =6/28,6 =0,210
esbeltez direccion E-O = 6 / 148,20 = 0,040

Debido a las pantallas que se proyectan dentro del edificio, no se ve nece-
sario recurrir al apartado 3.3.5 Coeficiente edlico de naves y construcciones
diafanas.

Nieve

Al tratarse de una cubierta plana situada en Valencia, cuya altitud no su-
pera los 1 000 m, es suficiente considerar la carga de 0,40 kN/m?, tal y
como indica la tabla 3.8 Sobrecarga de nieve en capitales de provincia y
ciudades autonomas en el CTE DB-SE-AE.

Acciones accidentales [A]
Sismo
Siguiendo la metodologia marcada por la NCSE-02, se obtiene:
ac=S-p-ab
siendo:

ab | 0,06 m/s2 [ver anejo 1 de la normal

k| 1,0 [veranejo 1]

pl 1,0 [ver 2.2 aceleracion sismica de calculo]

C 11,60 [ver 2.1 coeficientes del terreno]

S10112
Paraelcasop-ab<019,5=C/125=0,14/125=0,112

Comoab <0,8yp =1, se puede prescindir del sismo.

HIPOTESIS DE CARGA Y COMBINACIONES

Las diferentes hipotesis de carga y combinaciones utilizadas en el progra-
ma se han considerado segun la siguiente tabla.

HIPOTESIS BASICAS

Descripcion

DEAD PERMANENTES Peso propio elementos estructurales (SAP automatico)
CMP G Peso propio elementos constructivos (Cargas Muertas Permanentes)
SCU Sobrecargas de Uso
SCN VARIABLES Sobrecargas de Nieve
SCVx Q Sobrecarga de Viento en direccion X
SCVy Sobrecarga de Viento en direccién Y
SISx ACCIDENTALES Accidn sismica en direccion X
SISy A Accidn sismica en direccion Y
DEAD | CMP | SCU | SCN | SCVx | SCVy | Sisx | Sisy
ELSp 1,00 1,00
ELSqpu 1,00 1,00 0,60
ELSvx+ 1,00 1,00 1,00
ESTADO LiMITE DE ELSvx- 1,00 1,00 -1,00
SERVICIO ELSvy+ 1,00 1,00 1,00
ELSvy- 1,00 1,00 -1,00
ELSn 1,00 1,00 1,00
ELSu 1,00 1,00 1,00
ELUp 1,35 1,35
ELUqp 1,35 1,35 0,60
ELUu 1,35 1,35 1,50
ELUn 1,35 1,35 1,50
ELUunvx+ 1,35 1,35 1,50 0,75 0,90
ELUunvx- 1,35 1,35 1,50 0,75 -0,90
ELUunvy+ 1,35 1,35 1,50 0,75 0,90
ELUunvy- 1,35 1,35 1,50 0,75 -0,90
ESTADO LiMITE ELUnuvx+ 1,35 1,35 1,05 1,50 0,90
ULTIMO ELUnuvx- 1,35 1,35 1,05 1,50 -0,90
(PERSISTENTE O ELUnuvy+ 1,35 1,35 1,05 1,50 0,90
TRANSITORIA) ELUnuvy- 1,35 1,35 1,05 1,50 -0,90
ELUvx+ 1,35 1,35 1,50
ELUvx- 1,35 1,35 -1,50
ELUvx+un 1,35 1,35 1,05 0,75 1,50
ELUvx-un 1,35 1,35 1,05 0,75 -1,50
ELUvy+ 1,35 1,35 1,50
ELUvy- 1,35 1,35 -1,50
ELUvy+un 1,35 1,35 1,05 0,75 1,50
ELUvy-un 1,35 1,35 1,05 0,75 -1,50
ELUsisx+ 1,00 1,00 0,60 1,00 0,30
ESTADO LiMITE ELUsisx- 1,00 1,00 0,60 -1,00 -0,30
ULTIMO SISMO ELUsisy+ 1,00 1,00 0,60 0,30 1,00
ELUsisy- 1,00 1,00 0,60 -0,30 -1,00

ESTRUCTURA
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SOLICITACIONES Y PREDIMENSIONADO
Forjado metalico

Para el predimensionado del forjado metalico sobre pilares metalicos, se
establecen las luces de las vigas de 25 m, con voladizos de 2,05 my 1,565
m. Para colocar la chapa metalica, se colocan correas cada 2,00 m.

Espesor del forjado | 20 cm
Soportes | #150.150 [25.35]
Vigas | HEB 1100

Correas | IPE 160

Zuncho de borde | IPE 160

Forjado de losa aligerada
Este forjado se apoya sobre muros de hormigén armado de 30 cm de
seccién o pilares de hormigon de 25 x 25 cm.

Espesor del forjado | 30 cm
Soporte 01 | muro HA-30 (30 cm)
Soporte 02 | pilar HA-30 (25x25 cm)

MODELO

ESTRUCTURA
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2 /N

4,20 2= 8,40

(S

FO1 | planta baja

FO02 | planta baja

4.4

=882

Go

o

FO3 | planta baja

@

4412=882

FO04 | planta baja

FO5 | planta de sotano

Deformaciones segin CTE DB-SE

integridad constructiva
efecto cuasipermanente
apariencia

integridad constructiva
efecto cuasipermanente
apariencia

integridad constructiva
efecto cuasipermanente
apariencia

integridad constructiva
efecto cuasipermanente
apariencia

integridad constructiva
efecto cuasipermanente
apariencia

limite
500
350
300

limite
500
350
300

limite
500
350
300

limite
500
350
300

limite
500
350
300

FLECHA FO01
combinacién distancia
ELSintcon 8,40

SCu 8,40
ELSqgpu 8,40
FLECHA F02
combinacién distancia
ELSintcon 8,82
SCu 8,82
ELSqgpu 8,82
FLECHA F03
combinacién distancia
ELSintcon 13,09
ScuU 13,09
ELSgpu 13,09
FLECHA F04
combinacién distancia
ELSintcon 8,82
SCu 8,82
ELSqpu 8,82
FLECHA F05
combinacién distancia
ELSintcon 6,34
SCu 6,34
ELSqpu 6,34

valor maximo
0,017
0,024
0,028

valor maximo
0,018
0,025
0,029

valor maximo
0,038
0,039
0,044

valor maximo
0,018
0,025
0,029

valor maximo
0,021
0,040
0,043

valor real
0,011
0,023
0,025

valor real
0,012
0,025
0,027

valor real
0,038
0,039
0,040

valor real
0,008
0,012
0,018

valor real
0,021
0,039
0,043

cumple
cumple
cumple

cumple
cumple
cumple

cumple
cumple
cumple

cumple
cumple
cumple

cumple
cumple
cumple

COMPROBACION A RESISTENCIA

01 | Perfiles metalicos

Preferencias para la comprobacion

Teniendo en cuenta que el edificio esta arriostrado con pantallas de hor-
migdn, se considera intraslacional.

No se marca la opcion del calculo de la deformada, pues ya se ha compro-
bado previamente.

1 Steel Frame Design Preferences for Eurocade 3-2005 X

ttem Description

Toggle to consider whether P-Delta analysis is -
em e dnﬁi This affects K factor calculation e
1 | Design Code Eurocode 3-2005
2 | Country CEN Default
3 |c Equatian Eq 610
4 | Reliabilty Class Class 2
S |Interaction Factors Method Method 2 (Annex B)
6 |Multi-Response Case Design Envelopes
7 |Framing Type DCH-MRF
8 |Behavior Factor, q 4,
9 |System Overstrength Factor, Omega 1,
10 |Consider P-Defta Done? Yes
11 | Censider Torsion? No
12 | GammaM0o 1,
13 | Gammaht1 1,
14 | GammaM2 125
15 |Ignore Seismic Code? No
16 |Ignore Special Seismic Load? No
17 | Is Doubler Plate Plug-WWelded? Yes
18 |Consider Deflection? Ha
19 | DL Limit, L/ 120, -
20 | Super DL+LL Limit, Lf 120,
21 | Live Load Limt, L/ 260, Explanation of Color Coding for Values
22 | Total Limt, L/ 240, Blue:  Default Value
23 | TotalCamber Limit, L/ 240,
Black: Not a Default Value
SetTo Defautt Values Reset To Previous Values

Red: Value that has changed during the
current session
Selected tems Alltems Selected tems.

oK Cancel

ESTRUCTURA
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Correas [IPE 1

Combinacién mas perjudicial: ELUnuvy-

60]

Steel Stress Check Data Eurocode 3-2005
File

x

Zurocode 3-2005 STEEL SECTION CHECK (Summary for Combo and Station)
Units : EN,

= NEQ/(Chi_z NRK/GammaMl) + kzy (Hy,luﬂ!id aliy) / (
+ kzz (Mz,Ed+NEd ell:)/()i: Rk/Gazmaltl)

AXIAL FORCE DESIGN

Unis KN, m,C

u: Design Type: Beam
Shape: IPE270 Frame Type: DCH-MRF
Class 1 Rolled : Yes

Countzy=CEN Default Combination=2q. €.10 Reliability=Class 2
Interaction=Method 2 (Annex B) MultiResponse=Znvelopes P-Delta Done? Ye:
Consider Torsicn? No
Ignore Seismic Code? No Ignore Special EQ Load? Mo D/P Plug Welded? Yes
GammaMo=1,00 GarmaMl=1,00 GammaM2=1,25
a=4,0 Omega=1,00 GammaOV=1,10
An/Ag=1,00 RLLF=1,000 PLLF=0,750 D/C Limm0, 950
Ref£=0,005 eliy=0,000 eNz=0,000
A=0,005 Iyy=s,7502-05 iyy=0,112 Wel,yy=4,2852-04  Weff,yy=4,285E-04
It=0,000 1zz=4,2002-0€ 122=0,030 Wel, zz=€,222E-05  Weff,zz=€,222E-05
Twmo, 000 Iyz=0,000 h=0,270 Wpl,yy=4,840E-04  Av,y=0,003
£=210000000,0 £y=275000, 000 £u=430000, 000 Wpl,zz=5,700E-05  Av,z=0,002
STRESS CHECK FORCES & MOMENTS

Location Ned Med, yy Med, zz Ved,z red, y. Ted

0,427 -8,435 -€1,254 -0,035  -29,152 0,131 0,007
T T BRIl L e R e )

D/C Ratio: 0,507 = 0,0€€ + 0,835 + 0,002 oK

(Chi_LT My, Rk/Gammalt1)

(EC37€.3.3(4)-€.€2)

Ned ¥e,Rd
Force  Capacity  Capacity
Axial -8,439  12€2,250 122,250
Npl,Rd Ha, Rd Ner, T ez, TF An/Ag
12€2,250  1421,064  1127,€€5  1127,€€5 1,000
Curve Alpha Ner  LambdaBar Phi cni
Major (y-y) a 0,210 123,275 3,200 5,534 0,081
MajorBly-y) a 0,210 123,275 3,200 5,534 0,051 115,460
nor (z-z) b 0,360 143,080 2,570 5,382 0,101 127,887
MinorB(z-z) b 0,340 143,080 2,570 5,382 0,101 127,887
Torsional TF b 0,340  1127,€€5 1,088 1,206 0,5€1 707,767
MOMENT DESIGN
Med  Med,span e, Rd M, Rd n,Rd M5, 24
Moment. Moment  Capacity  Capacity  Capacity  Capacity
Major (y-y) -€1,254 75,542 133,100 133,100 133,100 8€,085
Minor (z-z) -0,035 -0,127 26,675 26,675 26,675

Zuncho [IPE 160]

Combinacién mas perjudicial: ELUnuvy-

Steel Stress Check Data Eurocode 3-2005

File

Zurocode 3-2005 STEEL SECTION CHECK (Summary for Combo and Station)
Units c

Frame : 285 Design Type: Beam
Length: 7,800 ¥ Mid: 19,500 pe- Frame Type: DCH-MRF
Loc : 7,800 2z Mid: 4,180 Class: Class 1 Rolled : Yes
Country=CEN Defauls Combination=Eq. €. Reliabilizy=Class 2
Interaction=Method 2 (Annex B) HultiResponse=Savelopes 2-Delta Done
Consider Torsion? No
Ignore Seismic Code? No Ignore Special EQ Load? No D/F Blug Welded? Yes
GammaMo=1, 00 GammaM1=1, 00 Gammarz=1,25
a=4,00 ga=1,00 GammaOV=1, 10
An/Ag=1,00 RLLF=1,000 PLLF=0, 750 D/C Lime0, 350
Ref£=0,003 eliy=0,000 Nz=0,000
2=0,003 Iyy=l,9432-05 1yy=0,083 Wel,yy=1,9432-04  Weff,yy=l,9435-04
e=0,000 Izz=1,4208-0¢6 122=0,022 Wel,zz=2,840E-05  Weff,zz=2,840E-05
1w=0,000 Iyz=0,000 n=0,200 Wpl,yy=2,2102-04  Av,y=0,002
£=210000000,0 £y=275000, 000 £u=430000,000  Wpl,zz=4,4€0E-05  Av,z=0,001
FTRERS| SR FOOCRS S HottTs
Locati Med, vy Med,zz Ved, = Ved,y Ted
7,800 -z‘ass -12, €64 -0,003 7,043 0,004 -0,001

PO DEMAND/CAPACITY RATIO  (Governing Equation EC3 €.3.3(4)-€.€2)
D/C Ratio: 0,460 = 0,083 + 0,407 + 0,000 < 0,550

oK
= NEQ/(Chi_z NRk/CammaMl) + kzy my,mwm elly)/ (Chi_LT My,
GammaM1

+ kzz (Mz,Ed4NEd eNz)/ (Mz,Rk/!

AXIAL FORCE DESIGN

., Rk/Gammall )
(2C3 €.3.3(4)-€.€2)

Yed ¥e, Rd ¥e,Rd
Force  Capacity  Capacity
2,363 783,750 783,750
Npl,Rd Hu, Rd Nezx, T Ner, TF An/Ag
783,750 282,360 524,618 824,618 1,000
Alpha Ner  LambdaBar Phi Chi W, 4
Major (y-y) a 0,210 €61, 916 1,088 1,188 0,604 473,500
MajorB(y-y) a 0,210 61,516 1,088 1,188 0, €08 473,500
Minor (z-z) b 0,340 48,375 4,028 5,251 0,087 44,580
MinorB(z-z) b 0,340 48,375 4,028 5,251 0,087 14,580
Tersional TF b 0,340 824,618 0,578 1,107 0,€13 430,454
MOMENT DESIGN
Med  Med,span e, 3 R Mb,Rd
Mement Moment  Capacity Capacity  Capacity  Capacity

Pilares metalicos [#150.150 [25.35]]
Combinacién mas perjudicial: ELUnuvy-

Steel Stress Check Data Eurocode 3-2005
File
Units KN, m,C
i 52008 sTEEL SoTion CHECE (e fox Somne and Seavica)
. S s P
ol dase e tide o ol e Rt e s
H—— - R
e e el e
e o
e R P—
b il
An/Ag=1,00 RLLF=1, 000 PLLF=0, 750 D/C Lim=0,9550
i . St
A=0,015 Iyy=3,552E-05 iyy=0,049 Iﬂl,vFl.Tl‘lvol Weff, yy=4,73€E-04
Iyz=0,000 Imax=3,792E-05 imax=0,051 Wel, zz,maj=5, 05€E-04
Rot= 90 deg Imin=3,§52E-05 imin=0,045 Wel,zz,min=4, 73€E-04
R
o T PO T T
R, (i i S T
- NBd/ 4 kyy mv,Emm elly) / (Ch: Ri/GammaMl)
——
g
Npl,Rd Nu, Rd Nezr,T Nez, TF An/Ag
Curve Alpha Nex LambdaBar Phi Chi Wb, Rd
Major (y-y) e 0,450 1281,338 1,€31 2,180 0,27€¢ 935,420
Combinaciéon mas perjudicial: ELUnuvy
Steel Stress Check Data Eurocode 3-2005
File
: v e
i ZLOE
et ey vy
Bt wangs
T SV
Lenw!h 28, €00 Y Mid: 15, €00 Shape: HE10008 Frame Type: DCH-MRF
— e R
e ety el e
e A n———
o g o
An/Ag=1,00 RLLF=1,000 PLLF=0, 750 D/C Limm0, 950
——
Iw=3,782E-05 Iyz=0,000 h=1,000 Wpl, yy=0,015 Av,y=0,022
E=210000000,0 £y=275000, 000 £u=430000, 000 Wpl,zz=0,002 Av,z=0,021
srass o rscs ¢ s
Location Med, yy Med, zz Ved, z Ved, y Ted
I a———
e e vy s i/ 2t
O —
e wem e
Y T -
Curve Alpha Ner LambdaBar Phi 3
s
R e e B
py M B 2R a2 O
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02 | Losa de hormigon aligerada

Para una losa de 25 cm de canto, de HA-30, es suficiente un armado de re-
dondos de 12 cada 20, pues esto resiste un momento maximo de 49 kNm.

Para situaciones puntuales de momento negativo, se coloca una armadu-
ra superior de redondos de 20 cada 20, soportando un momento maximo

de 147,68 kNm (siendo el maximo de la losa cerca de 155 kNm.

DATOS DE PARTIDA

Materiales y geometria
Fck | 30 | N/mm?2
Ge 1,50
Fed 20,00 N/mm?2
Njmm3
Gy 1.15
Fyd 434,78 N/mm?2
Tipo de elemento FORJADO |
Canto Losa Maciza 25 cm
Recubrimiento Neto 3,5 cm
Cuantia minima geométrica 97.83 kN
Cuantia minima mecdnica 200,00 [
RESISTENCIA ELU
FLEXION POSITIVA/NEGATIVA Y CORTANTE
Armadura de Base
Didmetro de base 12 mm
DOMINIO Distancia entre barras de base 20 cm
2 Usd base 245,86 kN / m.a.
PROF. FN. [mm] Canto Util 209,00 mm
26,67 M ult base _49.14 kNm/m.a.
Cortante resistido sin armadura especifica (solo base)
Epsilon 1,978232
Cuantia geométrica 0,002706
Vu2 (base) 99,71 kN/m.a.
Armadura de Refuerzo
Didmetro de refuerzo 20 mm
Distancia entre barras de refuerzo 20 cm
DOMINIO Usd refuerzo 682,95 kN /m.a.
3 Usd base + refuerzo 928,82 kN / m.a.
PROF. FN. [mm] Canto Util Combinado 206,06 mm
47,48 M ult base + refuerzo - 165,29 kNm/m.a.
Coriclnie resistido sin u_rmaduru especifica !base mas refuerzo]
Epsilon 1,985189
Cuantia geométrica 0,010367
EHE Vu2 (base + refuerzo 157,84 kN/m.a.
PUNZONAMIENTO EN SOPORTES (considerando refuerzo negativos)
Lado Largo Soporte 250 mm
Lado Corto Soporte 250 mm
Situacion del soporte Borde
Perimetro critico ul 2.044,71 mm
Area critica de punzonamiento 421.329,67 mm2
Superficie forjado interior drea critica 0,64 m2
Carga Muerta 4,00 kN/m2
Sobrecarga de Uso 5,00 kN/m2
Factor reduccidon por huecos proximos 1
Punzonamiento maximo Pd 244,15 kN

26,67

67,48

EHE

L
1

994

|
T

|
I

-

JII LT AL T ity

1

|
1

1
1
T

IENEENEN]

-165.0480

1T
N
1
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0.49]
L
03 | Muros de hormigdén armado ap3
Los muros son de 30 cm de ancho, de HA-30, por lo que es suficiente un — 044
armado de redondos de 12 cada 20. o
-1.37
-1.84
2.3
BT
323~
COMPROBACION DE RESISTENCIA DE MURO:! JAVID GALLARDO LLOPI!
<3.7,
DATOS DE PARTIDA
Materiales -4.16
Fck Espesor muro
Ge -4.63
Fed 20,00 N/mm2 Recubrimiento Neto E cm pn et
v mm: -5.09
o s pu——
Fyd (tracciones) 434,78 N/mm2 Recubrimiento armadura horizontal 4,10 cm
Fyd (compresiones) 400,00 N/mm2 Recubrimiento armadura vertical 5,30 cm . 1 < 5.56|
ARMADO HORIZONTAL (simétrico en ambas caras) ARMADO VERTICAL (simétrico en ambas caras)
Armadura horizontal - fuerzas F11 [kN/m.a.] Armadura vertical - fuerzas F22 [kN/m.a.] I [ (1 (I (11
ok SR
Diédmetro de base horizontal mm Didmetro de base vertical mm
Distancia vertical entre barras cm Distancia vertical entre barras cm 24 1
Maéxima compresion hormigén 5.100,00 kN/m.a. Maxima compresion hormigén 5.100,00 kN/m.a.
Mdaxima compresion acero 452,39 kN/m.a. Maxima compresion acero 452,39 kN/m.a.
Méxima compresién -5.552,39 kN/m.a. Maxima compresién -5.552,39 kN/m.a. dp i Op 0 0 OF oo cp el
Méxima traccién 491,73 kN/m.a. Méxima traccién 491,73 kN/m.a.
Armadura horizontal - Momentos M11 [kNm/m.a.] Armadoura vertical - Momentos M22 [kNm/m.a.]
Cuantia flexién transversal 245,86 kN /m.a. Cuantia flexién transversal 245,86 kN /m.a. 1877 775649
Momento Gltimo flexién fransversal 58,27 kNm/m.a. ‘Momento Gltimo flexién fransversal 58,27 kNm/m.a.
Armadoura horizontal - Cortantes V13 [kN/m.a.] Armadura vertical - Cortantes V23 [kN/m.a.]
Epsilon 1,899843 Epsilon 1922531
Cuantia geométrica 0,002289 Cuantia geométrica 0,002406
Cortante Gltimo 107,04 kN/m.a. Cortante Gltimo 104,78 kN/m.a.
5
0.49]
0.03] ‘
I
0.44
-0.9'
o 0 00 OF <137,
-1.84
2.3
27
-3.23
=3.7,
4,16,
-4.63
-5.09
-5.56
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A A A A A IPE160
2 9 = o = 2 © 5 N 2 © © = o IPE1B0  © IPE160 oo IPE160 IPE160 < IPE160 | IPE160
a a a a a a a o o o o o a a a o o o o
IPE160 IPE160 IPE160 IPE160 IPE160 IPE160
+5.10
%500 Chapagrecada e=0.8mm (H = 10cm) IPE160 IPE160 IPE160 IPE160 IPE160 IPE160
IPE160 IPE160 IPE160 IPE160 IPE160 IPE160
IPE160 IPE160 IPE160 IPE160 IPE160 IPE160
IPE160 IPE160 IPE160 IPE160 IPE160 IPE160
- IPE160 IPE160 IPE160 IPE160 IPE160 PE60 | . S 8
IPE160 IPE160 IPE160 IPE160 IPE160 IPE160
IPE160 IPE160 IPE160 IPE160 IPE160 IPE160
IPE160 IPE160 IPE160 IPE160 IPE160 IPE160
IPE160 IPE160 IPE160 IPE160 IPE160 IPE160
IPE160 IPE160 IPE160 IPE160 IPE160 IPE160 | o
i~ i 2 = > N 0 2 = =) ~ L) 0] = PEIGO o IPE160 = IPE160 o IPE160 o IPE160 = IPE160 forjado techo cota +7.20 | planta 00
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008°L
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viga metalica de acero laminado HEB1000

pletinas de refuerzo sobre cada correa [920.140.10 mm]

pletina soldada perimetralmente en taller al perfil hueco como sombrerete

conexion viga-correa: perfil hueco cuadrado[#70.5] soldado a HEB1000

correa metalica IPE160

&

7
7

&« N\
N

ESTRUCTURA

viga metalica de acero laminado HEB1000

refuerzo a cortante UPN120 soldado a viga en taller 247

pilar metalico [#150.150 [25.35] mm] (4380 mm)

pletina de acero [10.100.60 mm)] soldada al pilar en taller

correa metalica IPE160 soldada al pilar mientras descansa sobre las pletinas
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| CUMPLIMIENTO DEL CTE

sectores de incendio | planta baja

DBSI | DOCUMENTO BASICO DE SEGURIDAD EN CASO DE
INCENDIO

SEGURIDAD EN CASO DE INCENDIO

Este Documento Basico (DB) tiene por objeto establecer reglas y procedi-
mientos que permiten cumplir las exigencias bdsicas de seguridad en caso
de incendio. Las secciones de este DB se corresponden con las exigencias
bdsicas SI'1 a Sl 6. La correcta aplicacion de cada Seccion supone el cum-
plimiento de la exigencia basica correspondiente. La correcta aplicacion del
conjunto del DB supone que se satisface el requisito bdsico “Seguridad en
caso de incendio”. \

06.1

sector 02

m sectores de incendio | planta sétano

SI1 Propagacidn interior o

Compartimentacion en sectores de incendio

Los edificios se deben compartimentar en sectores de incendio segun las
condiciones que se establecen en la tabla 1.1 de esta Seccién.

A efectos del computo de la superficie de un sector de incendio, se con-
sidera que los locales de riesgo especial, las escaleras y pasillos protegi-
dos, los vestibulos de independencia y las escaleras compartimentadas
como sector de incendios, que estén contenidos en dicho sector no for-
man parte del mismo.

251

La resistencia al fuego de los elementos separadores de los sectores de
incendio debe satisfacer las condiciones que se establecen en la tabla 1.2
de esta Seccién. Como alternativa, cuando, conforme a lo establecido en la
Seccion Sl 6, se haya adoptado el tiempo equivalente de exposicién al fue-
go para los elementos estructurales, podra adoptarse ese mismo tiempo
para la resistencia al fuego que deben aportar los elementos separadores
de los sectores de incendio.

zonas de posible riesgo | planta baja

Las escaleras y los ascensores que comuniquen sectores de incendio di-
ferentes o bien zonas de riesgo especial con el resto del edificio estaran
compartimentados conforme a lo que se establece en el punto 3. Los as-
censores dispondran en cada acceso, o bien de puertas E 30 o bien de un
vestibulo de independencia con una puerta El, 30-C5, excepto en zonas de
riesgo especial en las que se debe disponer siempre el citado vestibulo.

Segun lo establecido en la tabla 1.7. Condiciones de compartimentacion en
sectores de incendio, el edificio se diferenciara en 3 sectores de incendio,

2 de ellos calificados como espacio de publica concurrencia y el restante H : 7 zonas de posible riesgo | planta sétanc
como residencial publico. Como ninguno de ellos supera los 2500 m?, no FME\E?E%@FEE%EJHWWH
serd necesaria la colocacion de rociadores automaticos. :

sector 01 habitaciones sector 02 escuela sector 03 sétano

uso previsto residencial publico uso previsto publica concurrencia yso previsto publica concurrencia
situacion 00 situacion 00 situacion 00

superficie 643,56 superficie 2145,46 superficie 1267

cerramiento EI60 cerramiento EI90 cerramiento EI120

puertas El; 30-C5 puertas El, 30-C5 puertas El, 30-C5
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uso 01

aparcamiento

uso del local o zona
situacion
superficie

volumen

riesgo

uso 02

residencial pablico
00

1824

546

riesgo bajo

almacén utensilios huerta

uso del local o zona
situacion
superficie

volumen

riesgo

uso 03

almacén de elementos combustibles
Sl

28

84

sin riesgo

almaceén de limpieza

uso del local o zona
situacion
superficie

volumen

riesgo

uso 04

almacén de elementos combustibles

sin riesgo

almacen de residuos

uso del local 0 zona
situacion
superficie

volumen

riesgo

uso 05

almacen de residuos
S1

17

51

riesgo medio

lavanderia

uso del local o zona
situacion
superficie

volumen

riesgo

uso 06

uso del local o zona
situacion

superficie

volumen

riesgo

uso 07

uso del local o zona
situacion
superficie

volumen

riesgo

uso 08

lavanderias
S1

63,18
189,54
riesgo bajo

instalaciones

salas de maquinas de ins de clima
S1

34

102

riesgo bajo

instalaciones

salas de maquinas de ins de clima
S1

34

102

riesgo bajo

frigorificas

uso del lacal o zona
situacion

superficie

volumen

riesgo

uso 10

uso del local o zona
situacion
superficie

volumen

riesgo

uso 11

uso del local o zona
situacion
superficie

volumen

riesgo

uso 12

salas de maquinas frigorificas
S1

30,42

91,26

riesgo medio

biblioteca

archivos de documentos
S1

225

675

sin riesgo

vestuarios
vestuarios
S1
20
60
sin riesgo

cocina

uso del local o zona
situacién

potencia

sistema aut. extincién
riesgo

cocinas
00

>50 kW
Si

sin riesgo

Locales y zonas de riesgo especial

En cuanto a la cocina del restaurante, en usos distintos de Hospitalario y
Residencial Publico no se consideran locales de riesgo especial las cocinas
cuyos aparatos estén protegidos con un sistema automatico de extincion,
aunque incluso en dicho caso les es de aplicacion lo que se establece en
la nota (2).

La nota (2) dicta que Los sistemas de extraccion de los humos de las coci-
nas que conforme a lo establecido en este DB S| deban clasificarse como
local de riesgo especial deben cumplir ademas las siguientes condiciones
especiales:

- Las campanas deben estar separadas al menos 50 cm de cual-
quier material que no sea Al.

- Los conductos deben ser independientes de toda otra extraccién
o ventilacion y exclusivos para cada cocina. Deben disponer de re-
gistros para inspeccion y limpieza en los cambios de direccion con
angulos mayores que 30° y cada 3 m como maximo de tramo ho-
rizontal. Los conductos que discurran por el interior del edificio,
asi como los que discurran por fachadas a menos de 1,50 m de
distancia de zonas de la misma que no sean al menos El 30 o de
balcones, terrazas o huecos practicables tendran una clasificacion
El 30.

No deben existir compuertas cortafuego en el interior de este tipo
de conductos, por lo que su paso a través de elementos de compar-
timentacion de sectores de incendio se debe resolver de la forma
que se indica en el apartado 3 de esta Seccion.

- Los filtros deben estar separados de los focos de calor mas de
1,20 m sin son tipo parrilla o de gas, y mas de 0,50 m si son de
otros tipos. Deben ser facilmente accesibles y desmontables para
su limpieza, tener una inclinacién mayor que 45°y poseer una ban-
deja de recogida de grasas que conduzca éstas hasta un recipiente
cerrado cuya capacidad debe ser menor que 3 L.

- Los ventiladores cumpliran las especificaciones de la norma
UNE-EN 12101-3: 2016 “Especificaciones para aireadores extractores
de humos y calor mecanicos”y tendran una clasificacion F,  90.

Tabla 2.2 Condiciones de las zonas de riesgo especial integradas en edificios!"

Caracteristica Riesgo bajo Riesgo medio Riesgo alto
Resistencia al fuego de la estructura portante@ R 90 R 120 R 180
Resistencia al fuego de las paredes y techos® que .
separan la zona del resto del edificioX4 El 90 1120 E1180
Vestibulo de independencia en cada comunicacion 2 n

3 - Si Si
de la zona con el resto del edificio
Puertas de comunicacion con el resto del edificio El> 45-C5 2xEL30-C5 2 xEl245-C5
Maximo recorrido hasta alguna salida del local® <25 m® <25 m® <25m®

Reaccidn al fuego de los elementos constructivos, decorativos y de
mobiliario

Los elementos constructivos deben cumplir las condiciones de reaccion
al fuego que se establecen en la tabla 4.1. del CTE DB SI.

Las condiciones de reaccién al fuego de los componentes de las insta-
laciones eléctricas (cables, tubos, bandejas, regletas, armarios, etc.) se
regulan en su reglamentacion especifica.

Tabla 4.1 Clases de reaccion al fuego de los elementos constructivos

Situacién del elemento Revestimientos(!
De techos y paredes®(® De suelos?
Zonas ocupables® C-s2,d0 ErL
Pasillos y escaleras protegidos B-s1,d0 CrL-s1
Aparcamientos y recintos de riesgo especial (%) B-s1,d0 Bri-s1

Espacios ocultos no estancos, tales como patinillos, falsos
techos y suelos elevados (excepto los existentes dentro de
las viviendas) etc. o que siendo estancos, contengan instala-
ciones susceptibles de iniciar o de propagar un incendio.

B-s3,d0 BrL-s2

SI2 Propagacidn exterior

Medianeria y fachadas

Al tratarse de un edificio exento no cuenta con medianeras. Ademas, no
hay posibilidad de propagacion del fuego por la fachada.

Cubiertas

En la cubierta, deberd haber una franja de 1,00 m entre los dos sectores
de incendio que estdn comunicados horizontalmente con una resistencia
al fuego REI 60.

SI3 Evacuacion de ocupantes

Calculo de la ocupacion

Para calcular la ocupacion deben tomarse los valores de densidad de ocu-
pacion que se indican en la tabla 2.1 en funcién de la superficie util de cada
zona, salvo cuando sea previsible una ocupacién mayor o bien cuando sea
exigible una ocupacién menor en aplicacion de alguna disposicidn legal
de obligado cumplimiento, como puede ser en el caso de establecimien-
tos hoteleros, docentes, hospitales, etc. En aquellos recintos o zonas no
incluidos en la tabla se deben aplicar los valores correspondientes a los
gue sean mas asimilables.
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uso n°® superficie volumen DBSI

m? m’ mzlpersona n° persona
sector 01 zonas de alojamiento 514,78 20 25,7
vestibulo 128,72 2 64,4
90
sector 02 vestibulo hotel 179,40 2 89,7
aseo 01 23,97 3 8,0
restaurante 340,03 1.5 226,7
cocina 364,25 10 364
aseo 02 23,97 3 8,0
vestibulo escuela 223,95 2 112,0
aulas 256,83 15 171.2
espacio a doble altura 268,77 1 268,8
921
sector 03 zonas de mantenimiento 655,27 1965,80 0 0,0
aseo S1.01 23,97 71,91 3 8,0
vestuario 51.01 23,97 71.91 3 8.0
aseo0 S$1.02 2397 71.91 3 8,0
vestuario 51.02 23,97 71.91 3 8.0
almacenamiento comida 121,68 365,04 10 122
44

Numero de salidas y longitud de los recorridos de evacuacion

El sector 01, residencial publico ha de contar con un recorrido de evacua-
cion de menos de 35 m, pues se trata de una zona en la que se preve que
los ocupantes duermen.

En el sector 02, de publica concurrencia es la planta de salida del edificio
debe tener un recorrido de evacuacion menor de 50 m.

El sector 03 se desaloja por 2 escaleras protegidas en recinto con resis-
tencia al fuego EI120 y una puerta de acceso El,60-C5.

Dimensionado de los medios de evacuacion

Cuando en una zona, en un recinto, en una planta o en el edificio deba
existir mas de una salida, considerando también como tales los puntos
de paso obligado, la distribucién de los ocupantes entre ellas a efectos de
calculo debe hacerse suponiendo inutilizada una de ellas, bajo la hipotesis
mas desfavorable.

A efectos del cdlculo de la capacidad de evacuacion de las escaleras y de
la distribucién de los ocupantes entre ellas, cuando existan varias, no es
preciso suponer inutilizada en su totalidad alguna de las escaleras prote-
gidas, de las especialmente protegidas o de las compartimentadas como
los sectores de incendio, existentes.

Segun la Tabla 4.2. Capacidad de evacuacion de las escaleras en funcion
de su anchura, las escaleras con las que se cuenta (1,00 m ancho), cubren
una capacidad de evacuacion de 160 personas en sentido ascendente,
siendo necesario evacuar solamente a 44 personas.

Tabla 4.1 Dimensionado de los elementos de la evacuacion

Tipo de elemento Dimensionado

Puertas y pasos A= P/200%> 0,80 m@

La anchura de toda hoja de puerta no debe ser menor que 0,60 m, ni
exceder de 1,23 m.

Pasillos y rampas AzP /2002 1,00 ms

Pasos entre filas de asientos fijos en En filas con salida a pasillo Gnicamente por uno de sus extremos, A = 30
salas para publico tales como cines, cm cuando tengan 7 asientos y 2,5 cm mas por cada asiento adicional,
teatros, auditorios, etc.® hasta un maximo admisible de 12 asientos.

En filas con salida a pasillo por sus dos extremos, A = 30 cm en filas de 14
asientos como maximo y 1,25 cm mas por cada asiento adicional. Para 30
asientos o mas: A =50 em.

Cada 25 filas, como maximo, se dispondra un paso entre filas cuya anchu-
ra sea 1,20 m, como minimo.

Escaleras no protegidas®

para evacuacion descendente A>P/160@

para evacuacion ascendente A= P/ (160-10n)@
Escaleras protegidas E<3S+ 160 As®
Pasillos protegidos P<3S+200A®

En zonas al aire libre:
Pasos, pasillos y rampas A= P /60010

Escaleras A = P/ 48000

A= Anchura del elemento, [m]

As= Anchura de la escalera protegida en su desembarco en la planta de salida del edificio, [m]
h= Altura de evacuacién ascendente, [m]

P=Nuamero total de personas cuyo paso esta previsto por el punto cuya anchura se dimensiona.

E= Suma de los ocupantes asignados a la escalera en la planta considerada mas los de las plantas situadas por debajo o por
encima de ella hasta la planta de salida del edificio, segln se trate de una escalera para evacuacion descendente o as-
cendente, respectivamente. Para dicha asignacién solo sera necesario aplicar la hipotesis de blogueo de salidas de planta
indicada en el punto 4.1 en una de las plantas, bajo la hipétesis mas desfavorable;

S= Superficie util del recinto, o bien de la escalera protegida en el conjunto de las plantas de las que provienen las P perso-
nas, incluyendo la superficie de los tramos, de los rellanos y de las mesetas intermedias o bien del pasillo protegido.

Proteccion de las escaleras

Las escaleras que comunican el sector 02 y el sector 03 no requieren una
calificacion de escalera protegida, pues suponen una evacuacion ascen-
dente de altura menor de 6,00 my el sector 03 cuenta con una ocupacioén
menor a 100 personas.

Puertas situadas en recorridos de evacuacion

Las puertas previstas como salida de planta o de edificio y las previstas
para la evacuacion de mas de 50 personas seran abatibles con eje de giro
vertical y su sistema de cierre, o bien no actuara mientras haya actividad
en las zonas a evacuar, o bien consistira en un dispositivo de facil y rapi-
da apertura desde el lado del cual provenga dicha evacuacion, sin tener
que utilizar una llave y sin tener que actuar sobre mdas de un mecanismo.
Las anteriores condiciones no son aplicables cuando se trate de puertas
automaticas.

Senalizacién de los medios de evacuacion

Se dispondran senales indicativas de direccién de recorridos en el sétano,
pues es el Unico lugar en el que no se perciben directamente las salidas.
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Los itinerarios accesibles para personas con discapacidad que conduzcan
a una zona de refugio, a un sector de incendio alternativo previsto para
la evacuacion de personas con discapacidad, o a una salida del edificio

SEGURIDAD EN CASO DE INCENDIO | CUMPLIMIENTO DEL CTE

accesible se senalizardn mediante las senales de direccién de recorrido y -
“SALIDA" acompanadas del SIA. Cuando dichos itinerarios accesibles con- 3
duzcan a una zona de refugio o a un sector de incendio alternativo previsto
para la evacuacion de personas con discapacidad, irdn ademas acompa-
nadas del rotulo “ZONA DE REFUGIO". .
.
Control de humo de incendios
7 N 7 o 7 o sector 01
No se requiere un sistema de control de humo de incendio, pues el sector SN0 S P A | U IS | U I DUV ASUOUPOD I AO | B Lo ©) ©)
02, que es en el que mas ocupacion se prevé no llega a alcanzar el millar . N ) X . . X . . X X ) ) ) ) I
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accesible de paso a un sector alternativo contara con algun itinerario ac- : F ‘ 0 SR e e So o 23 £ 03 . ] It | 'Y =] |
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cesible entre todo origen de evacuacion situado en una zona accesible y \ = ‘ 422m 429 m )\ N
aquéllas. ) > ‘ 1‘ ® { 257
*los dos sectores cuentan con sistema de ) - ) ) o ) ) O [ i om i W o T Enal N . ; )| . ] =
deteccion y alarma de incendios, en caso Toda planta de salida del edificio dispondra de algun itinerario accesible - . — SRR f H H
del sector 02, con megafonia desde todo origen de evacuacién situado en una zona accesible hasta al- | A ) ) g = ANA S = . ﬁt‘j—_@] i
guna salida del edificio accesible. IW, R : : lw' O H
. , . . 57.0m C| s N s R =%
espacio exterior seguro En plantas de salida del edificio podran habilitarse salidas de emergen- [ jeie] o Hpas - [ I
@ i de e cia accesibles para personas con discapacidad diferentes de los accesos I ‘ ' ‘ EL—_@]
i ifici . R | T
principales del edificio. ] H o5t OO T OO IO IO T [T ] || % @ ]
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salida de planta e . ., . F——— R E—
@ 0 En el caso de este edificio, todos los recorridos de evacuacion son accesi- ‘ ® = I N S|
. y SE SE = A5 T~ =
¢ hidrante exterior bles, excepto los de la planta s6tano, que cuenta con ocupacion nula. =~ —
------- sector de incendio
—— recorrido principal de evacuacion Sl4 Instalaciones de proteccién contra incendios
—————— recorrido alternativo @

O] extint 4t Dotacién de instalaciones de proteccion contra incendios
extintor portati

Los edificios deben disponer de los equipos e instalaciones de proteccidn
contra incendios que se indican en la Tabla 1.1. Dotacion de instalaciones
@ detector de humos y alarma de proteccion contra incendios. El diseno, la ejecucién, la puesta en fun-
cionamiento y el mantenimiento de dichas instalaciones, asi como sus
materiales, componentes y equipos, deben cumplir lo establecido en el
EB botiguin “Reglamento de Instalaciones de Proteccidn contra Incendios”, en sus dispo-
siciones complementarias y en cualquier otra reglamentacién especifica
que le sea de aplicacién. La puesta en funcionamiento de las instalacio-

@ origen recorrido de evacuacion

X boca de incendio equipada

Z alumbrado de emergencia

77| sistema automético de extincién de nes requiere la presentacion, ante el 6rgano competente de la Comunidad
incendios Auténoma, del certificado de la empresa instaladora al que se refiere el
aljibe articulo 18 del citado reglamento.

Los locales de riesgo especial, asi como aquellas zonas cuyo uso previsto

7/ local de riesgo especial bajo sea diferente y subsidiario del principal del edificio o del establecimiento
Z o .

en el que estén integradas y que, conforme a la tabla 1.1 del Capitulo 1 de

% zona de riesgo especial medio
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*los dos sectores cuentan con sistema de
deteccion y alarma de incendios, en caso
del sector 02, con megafonia

5) espacio exterior seguro

{:SE:} salida de edificio

%P salida de planta

© hidrante exterior
------- sector de incendio
—— recorrido principal de evacuacién
—————— recorrido alternativo

(O] extintor portatil

@ origen recorrido de evacuacion
@ detector de humos vy alarma
% boca de incendio equipada
Hﬂ botiquin

Z‘ alumbrado de emergencia

W

/ sistema automatico de extincion de
A

incendios

aljibe

77 local de riesgo especial bajo
% go esp ]

e . . .
zona de riesgo especial medio
7 e

la Seccién 1 de este DB, deban constituir un sector de incendio diferente,
deben disponer de la dotacién de instalaciones que se indica para cada
local de riesgo especial, asi como para cada zona, en funcién de su uso
previsto, pero en ningun caso serd inferior a la exigida con caracter gene-
ral para el uso principal del edificio o del establecimiento.

SI5 Intervencion de bomberos

Condiciones de aproximacion y entorno

Los viales de aproximacién de los vehiculos de los bomberos a los espa-
cios de maniobra a los que se refiere el apartado 1.2, deben cumplir las
condiciones siguientes:

- anchura minima libre 3,5 m
- altura minima libre o galibo 4,5 m

- capacidad portante del vial 20 kN/m?

Accesibilidad por fachada

Las fachadas a las que se hace referencia en el apartado 1.2 deben dis-
poner de huecos que permitan el acceso desde el exterior al personal
del servicio de extincién de incendios. Dichos huecos deben cumplir las
condiciones siguientes:

- Facilitar el acceso a cada una de las plantas del edificio, de forma
que la altura del alféizar res-pecto del nivel de la planta a la que
accede no sea mayor que 1,20 m;

- Sus dimensiones horizontal y vertical deben ser, al menos, 0,80
m y 1,20 m respectivamente. La distancia maxima entre los ejes
verticales de dos huecos consecutivos no debe exceder de 25 m,
medida sobre la fachada;

- No se deben instalar en fachada elementos que impidan o di-
ficulten la accesibilidad al interior del edificio a través de dichos
huecos, a excepcién de los elementos de seguridad situados en los
huecos de las plantas cuya altura de evacuacién no exceda de 9 m.

Sl6 Resistencia al fuego de la estructura

La elevacion de la temperatura que se produce como consecuencia de un
incendio en un edificio afecta a su estructura de dos formas diferentes.
Por un lado, los materiales ven afectadas sus pro-piedades, modificando-
se de forma importante su capacidad mecanica. Por otro, aparecen accio-
nes indirectas como consecuencia de las deformaciones de los elemen-
tos, que generalmente dan lugar a tensiones que se suman a las debidas
a otras acciones.

sector 03

sector 02

40,5 m
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Resistencia al fuego de la estructura

Se admite que un elemento tiene suficiente resistencia al fuego si, durante
la duracién del incendio, el valor de calculo del efecto de las acciones, en
todo instante t, no supera el valor de la resistencia de dicho elemento. En
general, basta con hacer la comprobacion en el instante de mayor tempe-
ratura que, con el modelo de curva normalizada tiempo-temperatura, se
produce al final del mismo.

En el caso de sectores de riesgo minimo y en aquellos sectores de incendio
en los que, por su tamano y por la distribucion de la carga de fuego, no
sea previsible la existencia de fuegos totalmente desarrollados, la com-
probacion de la resistencia al fuego puede hacerse elemento a elemento
mediante el estudio por medio de fuegos localizados, segun se indica en
el Eurocddigo 1 situando sucesivamente la carga de fuego en la posicion
previsiblemente mas desfavorable.

Elementos estructurales principales

En el caso de este edificio, la estructura metdlica ha de ser R90 y los
muros de hormigén que conforman el sétano, asi como la losa aligerada,
R120.

Las zonas de riesgo especial que se encuentran en este edificio han de ser
clase R120 como maximo vy, al estar en el sétano, no suponen ninguna
variacion a lo dicho anteriormente.

Elementos estructurales secundarios

Los elementos estructurales cuyo colapso ante la accion directa del in-
cendio no pueda ocasionar danos a los ocupantes, ni comprometer la es-
tabilidad global de la estructura, la evacuacion o la compartimentacion
en sectores de incendio del edificio, como puede ser el caso de pequenas
entreplantas o de suelos o escaleras de construccién ligera, etc., no preci-
san cumplir ninguna exigencia de resistencia al fuego.

No obstante, todo suelo que, teniendo en cuenta lo anterior, deba garanti-
zar la resistencia al fuego R que se establece en la Tabla 3.7 del CTE DB-SI,
debe ser accesible al menos por una escalera que garantice esa misma
resistencia o que sea protegida.
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DBSUA | DOCUMENTO BASICO DE SEGURIDAD DE
UTILIZACION Y ACCESIBILIDAD

Este Documento Basico (DB) tiene por objeto establecer reglas y procedi-
mientos que permiten cumplir las exigencias bdsicas de seguridad en caso
de incendio. Las secciones de este DB se corresponden con las exigencias
bdsicas SUA 1 a SUA 9. La correcta aplicacion de cada Seccidn supone el
cumplimiento de la exigencia basica correspondiente. La correcta aplicacion
del conjunto del DB supone que se satisface el requisito bdsico "Seguridad de
utilizacion y accesibilidad".

SUA1 Seguridad frente al riesgo de caidas

Resbaladicidad de los suelos

Con el fin de limitar el riesgo de resbalamiento, los suelos de los edifi-
cios de las zonas de uso residencial publico, sanitario, docente, comercial,
administrativo y publica concurrencia, excluidas las zonas de ocupacion
nula definidas en el anejo S/ A del DBSI/, tendran una clase adecuada con-
forme a la tabla 1.2. Clase exigible a los suelos en funcion de su localizacidn.

Tabla 1.1 Numero de alojamientos accesibles

Nuamero total de alojamientos Numero de alojamientos accesibles

De 5a 50 1
De 51 a 100 2
De 101 a 150 4
De 151 a 200 6
Mas de 200 8, y uno mas cada 50 alojamientos o fraccion adicionales a 250

En este proyecto se utiliza el pavimento continuo MONOPUR Industry SL 4
mm sobre una capade 10 cm de hormigdn armada con fibra de vidrio. Este
acabado es un “revestimiento autonivelante de 4 componentes a base de
hormigén de poliuretano hibrido sin disolventes” cuyo uso es “destinado a
la industria alimentaria, especialmente cuando sea necesaria una elevada
resistencia quimica”. Es impermeable, no poroso y antideslizante.

Discontinuidades en el pavimento

Excepto en zonas de uso restringido o exteriores y con el fin de limitar el
riesgo de caidas como consecuencia de traspiés o de tropiezos, el suelo
se cumplen las condiciones siguientes:

- No tendrd juntas que presenten un resalto de mas de 4 mm. Los
elementos salientes del nivel del pavimento, puntuales y de peque-
fa dimensién (por ejemplo, los cerraderos de puertas) no deben
sobresalir del pavimento mas de 12 mm vy el saliente que exceda
de 6 mm en sus caras enfrentadas al sentido de circulacién de las
personas no debe formar un dngulo con el pavimento que exceda

de 45°.

- Los desniveles que no excedan de 5 cm se resolveran con una
pendiente que no exceda del 25%.

- En zonas para circulacion de personas, el suelo no presentara
perforaciones o huecos por los que pueda introducirse una esfera
de 1,5 cm de diametro.

Cuando se dispongan barreras para delimitar zonas de circulacién, ten-
dran una altura de 80 cmn como minimo.

En zonas de circulacion no se podra disponer un escalén aislado, ni dos
consecutivos, excepto en los casos siguientes:

a) en zonas de uso restringido;
b) en las zonas comunes de los edificios de uso Residencial
Vivienda;

c) en los accesos y en las salidas de los edificios;
d) en el acceso a un estrado o escenario.

En estos casos, si la zona de circulacion incluye un itinerario accesible, el
o los escalones no podran disponerse en el mismo.

Desniveles

Con el fin de limitar el riesgo de caida, existiran barreras de proteccién en
los desniveles, huecos y aberturas (tanto horizontales como verticales)
balcones, ventanas, etc. con una diferencia de cota mayor que 55 cm, ex-
cepto cuando la disposicién constructiva haga muy improbable la caida o
cuando la barrera sea incompatible con el uso previsto.

En las zonas de uso publico se facilitarad la percepcion de las diferencias
de nivel que no excedan de 55 cm y que sean susceptibles de causar cai-
das, mediante diferenciacién visual y tactil. La diferenciacién comenzara
a 25 cm del borde, como minimo.

Las barreras de protecciéon tendran, como minimo, una altura de 0,90 m
cuando la diferencia de cota que protegen no excedade 6 myde 1,70 m
en el resto de los casos, excepto en el caso de huecos de escaleras de
anchura menor que 40 cm, en los que la barrera tendrd una altura de 0,90
m, como minimo.

Las barandillas no pueden ser facilmente escaladas por ninos, para lo
cual:

- En la altura comprendida entre 30 cm y 50 cm sobre el nivel del
suelo o sobre la linea de inclinacion de una escalera no existiran
puntos de apoyo, incluidos salientes sensiblemente horizontales
con mas de 5 cm de saliente.

- En la altura comprendida entre 50 cm y 80 cm sobre el nivel del

altura

caracteristicas

con

structivas
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suelo no existirdn salientes que tengan una superficie sensible-
mente horizontal con mas de 15 cm de fondo.

Estas tampoco pueden tener aberturas que puedan ser atravesadas por
una esfera de 10 cm de didmetro, exceptuandose las aberturas triangu-
lares que forman la huella y la contrahuella de los peldanos con el limite
inferior de la barandilla, siempre que la distancia entre este limite y la
linea de inclinacién de la escalera no exceda de 5 cm.

Escaleras y rampas
La anchura de cada tramo serd de 0,80 m, como minimo.

La contrahuella sera de 20 cm, como maximo, y la huella de 22 cm, como
minimo. La dimensidon de toda huella se medira, en cada peldano, segun la
direccién de la marcha. En escaleras de trazado curvo, la huella se medira
en el eje de la escalera, cuando la anchura de esta sea menorque T mya
50 cm del lado mas estrecho cuando sea mayor. Ademads, la huella medira
5 cm, como minimo, en el lado mas estrecho y 44 cm, como maximo, en
el lado mas ancho.

Podran disponerse mesetas partidas con peldanos a 45° y escalones sin
tabica. En este Ultimo caso la proyeccion de las huellas se superpondra al
menos 2,5 cm. La medida de la huella no incluird la proyeccion vertical de
la huella del peldano superior.

Dispondran de barandilla en sus lados abiertos.

En cuanto a los peldanos, en tramos rectos, la huella medird 28 cm como
minimo. En tramos rectos o curvos la contrahuella medird 13 cm como
minimo y 18,5 cmn como maximo, excepto en zonas de uso publico, asi
como siempre que no se disponga ascensor como alternativa a la escale-
ra, en cuyo caso la contrahuella medird 17,5 cm, como maximo.

La huella Hy la contrahuella C cumplirdn a lo largo de una misma escale-
ra la relacion siguiente: 54 cm < 2C + H < 70 cm. Comprobacién en plano
adjunto.

En cuanto a los tramos, excepto en los casos admitidos en el punto 3 del
apartado 2 del CTE DB-SUA 4, cada tramo tendra 3 peldanos como minimo.
La maxima altura que puede salvar un tramo es 2,25 m en zonas de uso
publico, asi como siempre que no se disponga ascensor como alternativa
a la escalera, y 3,20 m en los demas casos.

La anchura util del tramo se determinara de acuerdo con las exigencias
de evacuacion establecidas en el apartado 4 de la Seccion SI 3 del DB-SI
y sera, como minimo, la indicada en la tabla 4.1 Escaleras de uso general.
Anchura dtil minima de tramo en funcion del uso.

La anchura de la escalera estara libre de obstaculos. La anchura minima
util se medira entre paredes o barreras de proteccion, sin descontar el
espacio ocupado por los pasamanos siempre que estos no sobresalgan
mas de 12 cm de la pared o barrera de proteccion. En tramos curvos, la
anchura Util debe excluir las zonas en las que la dimensién de la huella
sea menor que 17 cm.

Tabla 4.1 Escaleras de uso general. Anchura util minima de tramo en funcién del uso

Anchura atil minima (m) en escaleras pre-
Uso del edificio o zona vistas para un namero de personas:
<25 <s0 [ <100 [ >100

Residencial Vivienda, incluso escalera de comunicacion con 1,00
aparcamiento ’
Dzljc\sfn.fe con escolarizacion infantil o de ensefianza primaria 080 ®@ 0,00 @ 100 1,10
Publica concurrencia y Comercial
Sanitario Zonas destinadas a pacientes internos o

externos con recorridos que obligan a giros 1,40

de 90° o mayores

Ofras zonas 1,20
Casos restantes 0,80 @ 0,90 @ 1,00

@ En edificios existentes, cuando se trate de instalar un ascensor que permita mejorar las condiciones de accesibilidad para
personas con discapacidad, se puede admitir una anchura menor siempre que se acredite la no viabilidad técnica y econé-
mica de otras alternativas que no supongan dicha reduccién de anchura y se aporten las medidas complementarias de mejora
de la seguridad que en cada caso se estimen necesarias.

@ Excepto cuando la escalera comunique con una zona accesible, cuya ancho sera de 1,00 m como minima.

La anchura de la escalera estara libre de obstaculos. La anchura minima Util se medira entre paredes
o barreras de proteccion, sin descontar el espacio ocupado por los pasamanos siempre que estos no
sobresalgan méas de 12 cm de la pared o barrera de proteccién. En tramos curvos, la anchura 0til de-
be excluir las zonas en las que |la dimensién de la huella sea menor que 17 cm.

En cuanto a las mesetas, las dispuestas entre tramos de una escalera
con la misma direccion tendran al menos la anchura de la escalera y una
longitud medida en su eje de T m, como minimo.

En las mesetas de planta de las escaleras de zonas de uso publico se
dispondrd una franja de pavimento visual y tactil en el arranque de los
tramos, segun las caracteristicas especificadas en el apartado 2.2 del CTE
DB-SUA 9. En dichas mesetas no habra pasillos de anchura inferior a 1,20
m ni puertas situados a menos de 40 cm de distancia del primer peldano
de un tramo.

En cuanto a los pasamanos, las escaleras que salven una altura mayor
gue 55 cm dispondran de pasamanos al menos en un lado. Cuando su
anchura libre exceda de 1,20 m, asi como cuando no se disponga ascen-
sor como alternativa a la escalera, dispondran de pasamanos en ambos
lados.

El pasamanos estard a una altura comprendida entre 90 y 110 cm. En
escuelas infantiles y centros de ensenanza primaria se dispondra otro
pasamanos a una altura comprendida entre 65y 75 cm.

El pasamanos sera firme y facil de asir, estard separado del paramento
al menos 4 cmy su sistema de sujecion no interferira el paso continuo de
la mano.

Los itinerarios cuya pendiente exceda del 4% se consideran rampa a efec-
tos de este DB-SUA, y cumplirdn lo que se establece en los apartados que
figuran a continuacién, excepto los de uso restringido y los de circulacion
de vehiculos en aparcamientos que también estén previstas para la circu-
lacion de personas. Estas Ultimas deben satisfacer la pendiente maxima
que se establece para ellas en el apartado 4.3.1 siguiente, asi como las
condiciones del CTE DB-SUA 7.

En cuanto a la pendiente, las rampas tendran una pendiente maxima del

rampas
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12% como maximo, excepto:

a) las que pertenezcan a itinerarios accesibles, cuya pen-
diente serd, como maximo, del 10% cuando su longitud sea menor
que 3 m, del 8% cuando la longitud sea menor que 6 my del 6% en
el resto de los casos. Silarampa es curva, la pendiente longitudinal
maxima se medira en el lado mas desfavorable.

b) las de circulacion de vehiculos en aparcamientos que
también estén previstas para la circulacion de personas, y no
pertenezcan a un itinerario accesible, cuya pendiente serd, como
maximo, del 16%.

La pendiente transversal de las rampas que pertenezcan a itinerarios ac-
cesibles sera del 2%, como maximo.

En cuanto a los tramos, tendran una longitud de 15 m como maximo, ex-
cepto si la rampa pertenece a itinerarios accesibles, en cuyo caso la longi-
tud del tramo sera de 9 m, como maximo, asi como en las de aparcamien-
tos previstas para circulacion de vehiculos y de personas, en las cuales
no se limita la longitud de los tramos. La anchura util se determinara de
acuerdo con las exigencias de evacuacion establecidas en el apartado 4
del SI 3 del CTE DB-Sl'y sera, como minimo, la indicada para escaleras en
la tabla 4.1. La longitud de los tramos de las rampas debe medirse en pro-
yeccion horizontal.

La anchura de la rampa estara libre de obstaculos. La anchura minima
Util se medird entre paredes o barreras de proteccion, sin descontar el
espacio ocupado por los pasamanos, siempre gue estos no sobresalgan
mas de 12 cm de la pared o barrera de proteccion.

Si la rampa pertenece a un itinerario accesible los tramos serdn rectos
o con un radio de curvatura de al menos 30 m y de una anchura de 1,20
m, como minimo. Asi mismo, dispondran de una superficie horizontal al
principio y al final del tramo con una longitud de 1,20 m en la direccién de
la rampa, como minimo.

En cuanto a las mesetas, si estan dispuestas entre los tramos de una
rampa con la misma direcciéon tendran al menos la anchura de la rampay
una longitud, medida en su eje, de 1,50 m como minimo.

Cuando exista un cambio de direccién entre dos tramos, la anchura de la
rampa no se reducird a lo largo de la meseta. La zona delimitada por dicha
anchura estara libre de obstaculos y sobre ella no barrerd el giro de aper-
tura de ninguna puerta, excepto las de zonas de ocupacién nula definidas
en el anejo SI A del CTE DB-SI.

No habra pasillos de anchura inferior a 1,20 m ni puertas situados a me-
nos de 40 cm de distancia del arranque de un tramo. Si la rampa pertene-
ce a un itinerario accesible, dicha distancia sera de 1,50 m como minimo.

En cuanto a sus pasamanos, las rampas que salven una diferencia de
altura de mas de 550 mm y cuya pendiente sea mayor o igual que el 6%,
dispondran de un pasamanos continuo al menos en un lado.

Las rampas que pertenezcan a un itinerario accesible, cuya pendiente sea

mayor o igual que el 6% y salven una diferencia de altura de mas de 18,5
cm, dispondrdn de pasamanos continuo en todo su recorrido, incluido
mesetas, en ambos lados. Asimismo, los bordes libres contaran con un
zo6calo o elemento de proteccién lateral de 10 cm de altura, como minimo.
Cuando la longitud del tramo exceda de 3 m, el pasamanos se prolongara
horizontalmente al menos 30 cm en los extremos, en ambos lados.

El pasamanos estard a una altura comprendida entre 90y 110 cm. Las
rampas situadas en escuelas infantiles y en centros de ensenanza prima-
ria, asi como las que pertenecen a un itinerario accesible, dispondran de
otro pasamanos a una altura comprendida entre 65y 75 cm.

El pasamanos sera firme y facil de asir, estara separado del paramento
al menos 4 cm y su sistema de sujecion no interferird el paso continuo de
la mano.

SUA 2 Seguridad frente al riesgo de impacto o atrapamiento

Impacto

La altura libre de paso en zonas de circulacién serd, como minimo, 2,10
m en zonas de uso restringido y 2,20 m en el resto de las zonas. En los
umbrales de las puertas la altura libre serd 2m, como minimo.

En zonas de circulacion, las paredes careceran de elementos salientes
gue no arranquen del suelo, que vuelen mas de 15 cm en la zona de altura
comprendida entre 15 cm y 2,20 m medida a partir del suelo y que pre-
senten riesgo de impacto.

Las puertas, portones y barreras situados en zonas accesibles a las per-
sonas y utilizadas para el paso de mercancias y vehiculos tendran mar-
cado CE de conformidad con la norma UNE-EN 13241- 1:2004 y su insta-
lacion, uso y mantenimiento se realizardn conforme a la norma UNE-EN
12635:2002+A1:2009. Se excluyen de lo anterior las puertas peatonales de
maniobra horizontal cuya superficie de hoja no exceda de 6,25 m?2 cuando
sean de uso manual, asi como las motorizadas que ademas tengan una
anchura que no exceda de 2,50m.

Las grandes superficies acristaladas que se puedan confundir con puer-
tas o aberturas (lo que excluye el interior de viviendas) estaran provistas,
en toda su longitud, de senalizaciéon visualmente contrastada situada a
una altura inferior comprendida entre 0,85y 1,70 m y a una altura supe-
rior comprendida entre 1,50 y 1,70 m. Dicha senalizacién no es necesa-
ria cuando existan montantes separados una distancia de 0,60 m, como
maximo, o si la superficie acristalada cuenta al menos con un travesano
situado a la altura inferior antes mencionada.

SUA 2 Seguridad frente al riesgo causado por iluminacion inadecuada

Alumbrado de emergencia

Los edificios dispondran de un alumbrado de emergencia que, en caso
de fallo del alumbrado normal, suministre la iluminacion necesaria para
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facilitar la visibilidad a los usuarios de manera que puedan abandonar el
edificio, evite las situaciones de panico y permita la vision de las senales
indicativas de las salidas y la situacion de los equipos y medios de protec-
cién existentes.

Contaran con alumbrado de emergencia las zonas y los elementos
siguientes:

a) Todo recinto cuya ocupacién sea mayor que 100
personas;
b) Los recorridos desde todo origen de evacuacion hasta el

espacio exterior seguro y hasta las zonas de refugio, incluidas las
propias zonas de refugio, segun definiciones en el Anejo A del CTE
DB-SI;

c)Los aparcamientos cerrados o cubiertos cuya superficie cons-
truida exceda de 100 m? incluidos los pasillos y las escaleras
que conduzcan hasta el exterior o hasta las zonas generales del
edificio;

d) Los locales que alberguen equipos generales de las ins-

talaciones de proteccién contra incendios y los de riesgo especial,
indicados en el CTE DB-SI 1;

e) Los aseos generales de planta en edificios de uso publico;

f) Los lugares en los que se ubican cuadros de distribucion o de
accionamiento de la instalacion de alumbrado de las zonas antes

citadas;
g) Las senales de seguridad;
h) Los itinerarios accesibles.

Con el fin de proporcionar una iluminacién adecuada las luminarias cum-
plirdn las siguientes condiciones:

a) Se situaran al menos a 2 m por encima del nivel del
suelo;
b) Se dispondra una en cada puerta de salida y en posi-

ciones en las que sea necesario destacar un peligro potencial o el
emplazamiento de un equipo de seguridad. Como minimo se dis-
pondran en los siguientes puntos:

en las puertas existentes en los recorridos de evacuacion;

en las escaleras, de modo que cada tramo de escaleras reciba
iluminacion directa;

en cualquier otro cambio de nivel;

en los cambios de direcciéon y en las intersecciones de pasillos;

SUA 9 Accesibilidad

Condiciones de accesibilidad

Con el fin de facilitar el acceso y la utilizacién no discriminatoria, indepen-
diente y segura de los edificios a las personas con discapacidad se cum-
plirdn las condiciones funcionales y de dotacién de elementos accesibles
gue se establecen a continuacién.

Dentro de los limites de las viviendas, incluidas las unifamiliares y sus
zonas exteriores privativas, las condiciones de accesibilidad Unicamente
son exigibles en aquellas que deban ser accesibles.

El edificio publico es accesible en su totalidad gracias a que cuenta con
ascensores que desde cota cero comunican con el resto de espacios, a
excepcion de la cubierta del blogue este, ya es una cubierta reservada
para instalaciones.

Condiciones funcionales

La parcela dispondra al menos de un itinerario accesible que comunique
una entrada principal al edificio, y en conjuntos de viviendas unifamiliares
una entrada a la zona privativa de cada vivienda, con la via publica y con
las zonas comunes exteriores.

Los edificios de otros usos en los que haya que salvar mas de dos plantas
desde alguna entrada principal accesible al edificio hasta alguna planta
gue no sea de ocupacion nula, o cuando en total existan mas de 200 m2 de
superficie Util (ver definicion en el anejo SI' A del DB SI) excluida la superfi-
cie de zonas de ocupacion nula en plantas sin entrada accesible al edificio,
dispondran de ascensor accesible o rampa accesible que comunique las
plantas que no sean de ocupacion nula con las de entrada accesible al
edificio. Las plantas que tengan zonas de uso publico con mas de 100 m?2
de superficie util o elementos accesibles, tales como plazas de aparca-
miento accesibles, alojamientos accesibles, plazas reservadas, etc., dis-
pondran de ascensor accesible o rampa accesible que las comunique con
las de entrada accesible al edificio.

Los edificios de cuyo uso principal no sea Residencial Vivienda dispondran
de un itinerario accesible que comunique, en cada planta, el acceso ac-
cesible a ella (entrada principal accesible al edificio, ascensor accesible,
rampa accesible) con las zonas de uso publico, con todo origen de eva-
cuacion (ver definicién en el anejo SI A del DB Sl) de las zonas de uso
privado exceptuando las zonas de ocupacién nula, y con los elementos
accesibles, tales como plazas de aparcamiento accesibles, servicios hi-
giénicos accesibles, plazas reservadas en salones de actos y en zonas de
espera con asientos fijos, alojamientos accesibles, pun-tos de atencion
accesibles, etc.

Dotacion de elementos accesibles

Los establecimientos de uso Residencial Publico deberan disponer del

en el exterior del edificio

entre plantas del edificio

on | icrma nlanta
en la misma planta

alojamientos

a

cc

251

bles
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plazas de aparcamiento accesibles

plazas reservadas

icios higiénicos

numero de alojamientos accesibles que indica la tabla 1.1. Numero de alo-
jamientos accesibles.

Tabla 1.1 Nimero de alojamientos accesibles

Nuamero total de alojamientos Numero de alojamientos accesibles
De 5a 50 il
De 51 a 100 2
De 101 a 150 4
De 151 a 200 6
Mas de 200 8, y uno mas cada 50 alojamientos o fraccion adicionales a 250

En los usos diferentes a Residencial Vivienda, todo edificio o establecimien-
to con aparcamiento propio cuya superficie construida exceda de 100 m?
contara con las siguientes plazas de aparcamiento accesibles:

a) En uso Residencial Publico, una plaza accesible por cada
alojamiento accesible.

b) En uso Comercial, Publica Concurrencia o Aparcamiento
de uso publico, una plaza accesible por cada 33 plazas de aparca-
miento o fraccion.

c)En cualquier otro uso, una plaza accesible por cada 50 plazas de
aparcamiento o fraccién, hasta 200 plazas y una plaza accesible
mas por cada 100 plazas adicionales o fraccion.

En todo caso, dichos aparcamientos dispondran al menos de una plaza de
aparcamiento accesible por cada plaza reservada para usuarios de silla
de ruedas.

Los espacios con asientos fijos para el publico, tales como auditorios, ci-
nes, salones de actos, espectdculos, etc., dispondran de la siguiente re-
serva de plazas:

a) Una plaza reservada para usuarios de silla de ruedas
por cada 100 plazas o fraccion.

b) En espacios con mas de 50 asientos fijos y en los que la
actividad tenga una componente auditiva, una plaza reservada para
personas con discapacidad auditiva por cada 50 plazas o fraccién.

Las zonas de espera con asientos fijos dispondran de una plaza
reservada para usuarios de silla de ruedas por cada 100 asientos
o fraccion.

Siempre que sea exigible la existencia de aseos o de vestuarios por algu-
na disposicion legal de obligado cumplimiento, existird al menos:

a) Un aseo accesible por cada 10 unidades o fraccién de
inodoros instalados, pudiendo ser de uso compartido para ambos

Sexos.

b) En cada vestuario, una cabina de vestuario accesible, un
aseo accesible y una ducha accesible por cada 10 unidades o frac-
cion de los instalados. En el caso de que el vestuario no esté dis-
tribuido en cabinas individuales, se dispondra al menos una cabina
accesible.

Condiciones y caracteristicas de la informacion y sefalizacion para
la accesibilidad

Con el fin de facilitar el acceso y la utilizacion independiente, no discri-
minatoria y segura de los edificios, se senalizaran los elementos que se
indican en la tabla 2.1. Senalizacidon de los elementos accesibles en funcidn
de su localizacion.
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vestigios de la huerta valenciana en el
entrorno construido: un hotel y escuela de
hosteleria lineal.

helena torregrosa rodriguez



Asi como en entornos de mayor contacto con la
naturaleza es mas comun ver de dénde provienen
los alimentos, en las ciudades “la comida llega a
nuestros platos como por arte de magiayraraveznos
detenemos a preguntarnos como pudo haber llegado
alli” segun palabras de Carolyn Steel en Hungry City.
How food shapes our lives. :

Este proyecto reflexiona sobre la alimentacion y
la ciudad, sobre sus interacciones. Sobre como la
ciudad dicta la manera en que sus habitantes viven y,
esta forma de vida va, a su vez, generando la ciudad.

Con este planteamiento, se ubica en Valencia, sobre
dos areas de huerta que aun quedan anexadas a la
ciudad mediante el eje de Serreria. Son estas dos
zonas, de resistencia casi heroica, parte de lo que fue
la antigua y fértil Huerta de Valencia. La eleccidon de
este enclave nos permite el dialogo con la ciudad y
con el entorno que la rodea (huerta y playa).

En cuanto al programa, juega con la complejidad de
la relacion de las funciones principales del edificio: la
huerta, el hotel y la escuela de hosteleria mezclando
los usos compatibles y consiguiendo sinergia entre
los usos; asi como trata de establecer una relacién de
experimentacion reciproca con la ciudad y el espacio
‘publico que le rodea. e




	Portada
	Resumen
	A | Documentación gráfica
	Índice
	A.01 | Situación
	A.02 | Implantación
	A.03 | Alzados generales
	A.04 | Secciones generales
	A.05 | Plantas generales
	A.06 | Alzados
	A.07 | Secciones
	A.08 | El edificio en detalle
	A.09 | Detalles constructivos

	B | Memoria justificativa y técnica
	Índice
	B.00 | Introducción
	B.01 | Territorio. Tomando perspectiva
	B.02 | Implantación. Cómo aterriza el edificio
	B.03 | La dinámica del edificio. Programa y esquemas funcionales
	B.04 | ¿Puedo tocar? Materialidad
	B.05 | Instalaciones
	B.06 | Estructura
	B.07 | Cumplimiento del CTE

	Referencias externas



